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PROTOKOLS, AR KO ISTENO IL(_;TSPEﬁGAS ZIVSAIMNIECIBAS PARTNERATTIECT_BU
NOLIGUMU STARP EIROPAS SAVIENIBU, NO VIENAS PUSES, UN GRENLANDES VALDIBU UN
DANIJAS VALDIBU, NO OTRAS PUSES (2025-2030)

1. Pants
Merkis
Sa protokola mérkis ir istenot noteikumus, kas paredzéti Ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma starp

Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Grenlandes valdibu un Danijas valdibu, no otras puses (') (‘noligums”), kurs noslégts
Briselé 2021. gada 22. aprili. Saja protokola ietilpst pielikums un papildinajumi.

2. Pants

Indikativas zvejas iespé&jas un to ikgadéja apjoma noteiksanas kartiba

1. Grenlandes kompetentas iestades atlauj Savienibas kugiem iesaistities zvejas darbibas ar talak noraditajam sugam
attiecigajos parvaldibas apgabalos, ievérojot $adu ikgadgjo indikativo apjomu (tonnas):

Sugas un attiecigie parvaldibas apgabali Grenlandes EEZ arpus 12 jiras jidzém no bazes linijas Indikativas zvejas iespéjas
Menca ICES II, V, XII un XIV apaksapgabala 2050
Pelagiskie sarkanasari (REB) ICES XII, XIV apaksapgabala un NAFO 1F rajona, iznemot 00

gadijumus, kad zvejo saskapa ar pelagisko sarkanasaru zvejnieciba piemérojamo
elastiguma shému, kas izklastita pielikuma 5. papildinajuma

Demersalie sarkanasari (RED) (°) ICES 11, V, XII, XIV apakSapgabala 2100
Grenlandes paltuss NAFO 1. apaksapgabala uz dienvidiem no 68° N 1900
Grenlandes paltuss ICES II, V, XII un XIV apaksapgabala (¥) 4775
Ziemelu garnele NAFO 1. apaksapgabala 2431
Ziemelu garnele ICES II, V, XII un XIV apaksapgabala 4150
Moiva ICES 11, V, XII un XIV apaksapgabala (°) 13000

ES OV L 175, 18.5.2021., 3. Ipp., ELL: http:|/data.curopa.culelifagree_internation/2021/793/oj.
Visam iedalitajam sarkanasaru zvejas iespéjam jabat saskana ar NEAFC limeni panakto parvaldibas vienoanos un lémumiem.
RED ir FAO kods, ar ko apzimé Sebastes spp. Tomér nozvejas zinoSanas vajadzibam jaizmanto attiecigas sugas kods (REG, REB).
Jazvejo ne vairak ka ar 6 kugiem vienlaikus.
Ja péc tam, kad Grenlandes minimala kvota 30 000 tonnu apméra saskana ar sakotnéjo, vidusposma un galigo KPN ir pilniba
izmantota, nozveju giisana joprojam ir iesp&jama, Savienibai saskand ar 2. panta 2. lidz 5. punktu tiek piedavatas pieejamas zvejas
iespéjas, kuru apjoms neparsniedz 7,7 % no zvejas sezona piemérojamas moivas KPN. Uz zvejas iespéju piedavajumiem, kas izteikti
laika no 1. oktobra lidz 31. decembrim, Savieniba atbild 14 kalendaro dienu laika. Par zvejas iesp&jam, kas Savienibai tiek piedavatas
arpus $a laikposma, Savieniba censas atbildét 5 kalendaro dienu un ne vélak ka 7 kalendaro dienu laika.

S

PRy

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/3203/oj 1/33



LV

OV L, 30.12.2024.

Sugas un attiecigie parvaldibas apgabali Grenlandes EEZ arpus 12 jiras jidzém no bazes linijas Indikativas zvejas iespéjas

Makrele ICES 11, V, XII un XIV apaksapgabala 0
Makriirzivju sugas ICES II, V, XII un XIV apaksapgabala (°) 100
Makriirzivju sugas NAFO 1. apaksapgabala 100
Piezveja 300

2. Uz katru 3a protokola darbibas gadu ne vélak ka iepriekséja gada 1. decembri, pamatojoties uz 1. punkta noteikto
indikativo apjomu un nemot véra pieejamos zinatniskos ieteikumus, attiecigos Grenlandes valdibas vai regionalo
zvejniecibas parvaldibas organizaciju pienemtos parvaldibas planus, piesardzigu pieeju un Grenlandes zvejniecibas
industrijas vajadzibas, Apvienota komiteja nosaka ieprieks uzskaitito sugu zvejas iespéju faktisko apjomu.

3. Ja dazu sugu faktiskas zvejas iesp&jas ir mazakas neka $a panta 1. punkta noraditas, Apvienota komiteja tas drikst
kompensét ar citam zvejas iesp&jam taja pasa gada. Ja par kompensésanu vienoties neizdodas, Apvienota komiteja 3. panta
2. punkta a) apak$punkta minéto finansialo ieguldijumu korigé proporcionali zvejas iespéjam, kadas tas ir salidzinajuma ar
§a panta 1. punkta noraditajam indikativajam zvejas iesp&jam.

4. Ja faktiskas zvejas iesp@jas ir lielakas neka 3a panta 1. punkta noraditas, Apvienota komiteja proporcionali korigé
3. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto finansialo ieguldijumu.

5. Arpus 3 panta 2. lidz 4. punkta aprakstita ikgadéja procesa Grenlande var piedavat un Savieniba var pilniba vai dalgji
akceptét papildu zvejas iespgjas attieciba uz $3 panta 1. punkta minétajam sugam. Sados apstaklos Apvienota komiteja
izskata papildu zvejas iespéjas un proporcionali korigé 3. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto finansialo ieguldjjumu.
Atbildi Grenlandei Savienibas kompetentas iestades sniedz ne vélak ka 6 nedélas péc piedavajuma sapemsanas.

6.  Savienibas kugi, kas darbojas Grenlandes EEZ, ievéro visus piemérojamos noteikumus par reglamentéto un
nereglamentéto sugu piezvejim un par izmetumu aizliegumu.

7. $a protokola noliikos “piezvejas” ir jebkadi nozvejotie dzivie jiiras organismi, kas kuga zvejas atlauja nav noraditi ka
mérksuga vai neatbilst minimala izméra prasibam.

8.  Ziemelu garneles zvejniecibas piezveja neparsniedz 5 %, bet citas zvejniecibas 10 %.
9.  Par piezvejam neizdod nekadu ipasu zvejas atlauju.

10.  Katras atseviskas sugas nozvejas, arl piezvejas un izmetumi, registré un pazino saskana ar piemérojamajiem
Grenlandes tiesibu aktiem.

11.  Par piezvejam nemaksa nekadu ipasu zvejas atlaujas maksu, jo maksas par mérksugam 3a protokola pielikuma ir
noteiktas, nemot véra noteikumus par atlautajam piezvejam.

12.  Turklat, neskarot 7. lidz 11. punkta noradito piezvejas Ipatsvaru un noteikumus, Savienibas kugi isteno zvejas
stratégijas, kuru mérkis ir nodrosinat to, ka sarkanasaru un mencas piezvejas Grenlandes paltusa specializétaja zveja,
sarkanasaru un Grenlandes paltusa piezvejas mencas specializétaja zveja un mencas un Grenlandes paltusa piezvejas
sarkanasaru specializétaja zveja neparsniedz 5 % no atlautajam mérksugas nozvejam katra zvejas reisa. Reiss ir laikposms
no ieieSanas Grenlandes EEZ lidz izieSanai no tas. Ja kugis tiek pilniba izkrauts Grenlandes osta, péc izkrausanas gutas
nozvejas uzskata par giitam jauna reisa.

() Apaldeguna garaste un ziemelu makriirzivs nav zvejas mérksugas, un to nozvejas drikst gat tikai ar citam mérksugam saistitas
piezvejas veida.
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3. Pants

Finansialais ieguldijums un maksasanas kartiba

1. Noliguma 8. panta minétais Savienibas finansialais ieguldijjums $a protokola 13. panta minétaja laikposma ir
17296 857 EUR gada.

2. So finansialo ieguldijumu veido:
a) ikgadgja summa 14 096 857 EUR apméra par piekluvi Grenlandes EEZ, ievérojot 2. panta 2. lidz 5. punktu un 7. pantu;

b) ipasa ikgadja summa 3 200000 EUR apmeéra, kas paredzéta Grenlandes zvejniecibas sektorpolitikas atbalstam un
istenoSanai.

3. Savienibas samaksata finansiala ieguldijuma kopéja summa nav vairak ka divas reizes liclaka par 3. panta 2. punkta
a) apak$punkta noradito summu.

4. Summu, kas noteikta 2. punkta a) apakSpunkta, Savieniba pirmaja gada samaksa ne vélak ka 30. jinija, bet
turpmakajos gados ne vélak ka 1. marta. IpaSo summu, kas noteikta 2. punkta b) apak$punkta, Savieniba pirmaja gada
samaksa ne velak ka 30. jlinija, bet turpmakajos gados ne velak ka 1. janija.

5. Grenlandes iestadém ir tiesibas brivi lemt par 2. punkta a) apak$punkta noradita finansiala ieguldjjuma izmantoanu.

6.  Finansialo ieguldijumu iemaksa Valsts kases konta, kas atvérts Grenlandes iestazu noradita finansu iestadeé.

4. Pants

Nozariskais atbalsts

1. Nozariskajam atbalstam paredzéto finansialo ieguldijumu, kas noteikts 3. panta 2. punkta b) apakspunkta, nodala no
maksajumiem par piekluvi. To nosaka un ietekmé Apvienotas komitejas konstatétie Grenlandes zvejniecibas sektorpolitikas
mérku sasnieg§anas panakumi, un taja nem véra So mérku sasniegSanai izstradatas gada un daudzgadu programmas.

2. Tiklidz sakusies 3a protokola piemérosana un ne vélak ka 3 ménesus péc minétas dienas Apvienota komiteja vienojas
par nozares daudzgadu programmu un detalizétiem tas istenosanas noteikumiem, jo Ipasi par:

a) gada un daudzgadu pamatnostadném par 3. panta 2. punkta b) apak$punkta minétas finansiala ieguldjjuma dalas
izmantosanu katra atseviska gada Istenojamajam iniciativam;

b) gada un daudzgadu mérkiem, kas jasasniedz, lai nodrosinatu atbildigas zvejoSanas un zvejniecibu ilgtspéjiguma
turpinasanos laika gaitd, un ir noteikti, pamatojoties uz prioritatém, kas izvirzitas Grenlandes nacionalaja
zivsaimniecibas politika un citas ricibpolitikas, kas saistitas ar atbildigas zvejoSanas un zvejniecibu ilgtsp&jiguma
turpinasanos vai to ietekmé;

¢) ikgadgjo rezultatu izvértesanas kritérijiem un procediram.

3. Visus ierosinatos nozares daudzgadu programmas grozijumus apstiprina Apvienota komiteja.

4. Nozariskajam atbalstam paredzéto finansialo ieguldijumu maksa péc detalizétas nozariska atbalsta iznakumu analizes

un atbilstosi planosanas gaita apzinatajam vajadzibam. Savieniba drikst pilniba vai dalgji apturét ipasa finansiala ieguldijuma

maksajumus:

a) ja péc Apvienotas komitejas veikta izvértéjuma tiek konstatéts, ka gitie rezultati neatbilst planotajiem;

b) ja finansialais ieguldijums netiek apgiits atbilstosi apstiprinatajai programmai.

Savienibai ir pienakums rakstiski pazinot par nodomu apturét maksajumus, un tas jadara vismaz 3 ménesus pirms dienas,
kad apturéSanai jastajas speka.

Finansiala ieguldijuma maksajumus atsak péc tam, kad Puses ir apspriedu$as un vienojusas par atsakSanu, vai ja 5. punkta
minétas finansialas istenoSanas rezultati $adu atsak$anu pamato;
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Ja sis protokols tiek apturéts saskana ar 8. pantu, finansiala ieguldjjuma summu samérigi un proporcionali laikam samazina,
nemot veéra laiku, uz kadu protokola piemérosana bijusi apturéta.

5. Apvienota komiteja ir atbildiga par nozariska atbalsta daudzgadu programmas isteno$anas uzraudzibu. Ja vajadzigs,
abas Puses ar Apvienotas komitejas starpniecibu 3o uzraudzibu turpina ari péc $a protokola termina beigam un tik ilgi, lidz
ir pilniba izlietots finansialais ieguldijums, kas 3. panta 2. punkta b) apakspunkta ipasi paredzéts nozariskajam atbalstam.

5. Pants

Zinatniska sadarbiba

Puses apnemas veicinat ar atbildigu zvejoSanu saistito sadarbibu, arT regionala limeni, un jo Ipasi sadarbibu NEAFC un
NAFO un jebkuras citas attiecigas apaksregionalas vai starptautiskas struktiiras satvara. Apvienota komiteja var apsveért, ka
zvejas resursu ilgtspéjigu izmantoSanu nodrosinat saskana ar attiecigajiem saglabasanas un parvaldibas pasakumiem.

6. Pants

Eksperimentalas zvejniecibas

Puses sadarbojas, tostarp 4. panta satvara, lai, pielietojot pielikuma VI nodala noteikto procesu un neietekméjot 3. panta
2. punkta a) apak$punkta minéto Savienibas finansialo ieguldijumu, stenotu ilgtsp&jigas eksperimentalas zvejniecibas, kas
apzvejo 2. panta 1. punkta neieklautas sugas un krajumus.

7. Pants

Jaunas zvejas iespé&jas

1. Jaunas zvejas iespéjas ir zvejas iesp&jas attieciba uz sugam un attiecigajiem parvaldibas apgabaliem, kas ieklaujami
2. panta 1. punkta, ar noteikumu, ka tiek proporcionali palielinata 3. panta 2. punkta a) apak$punkta minéta finansiala
ieguldijuma dala.

2. Ja kada no Pusém izsaka interesi par jaunu zvejas iespéju ieklausanu 2. panta 1. punktd, Apvienota komiteja to
izskata, pamatojoties uz Grenlandes normativajiem aktiem, labakajiem pieejamajiem zinatniskajiem ieteikumiem,
Grenlandes zvejniecibas industrijas vajadzibam un piesardzigu pieeju. Péc tam uz jaunajam zvejas iesp&jam attiecina
2. panta 2. lidz 5. punkta procesu. Apvienota komiteja nosaka arl jauno sugu atsauces cenas un atlaujas maksas, kas
japieméro lidz 3a protokola termina beigam.

8. Pants

$a protokola apturésana un finansiila ieguldijuma parskatiSana

1. Sa protokola piemérosanu, ari finansiala ieguldijuma maksasanu, drikst péc jebkuras Puses iniciativas apturét un
finansialo ieguldjjumu parskatit, ja radies kads vai kadi no talak minétajiem apstakliem:

a) izveidojusas situacijas, kas nav dabas paradibas un ko Puses nespéj pienacigi kontrolét, un kas traucé zvejas darbibu
veik$anu Grenlandes EEZ;

b) krasi mainjjusas politiskas pamatnostadnes, kas vedusas pie $a protokola noslég§anas, un rezultata viena no Pusém
pieprasa noteikumus izskatit, lai tajos, iesp&jams, izdaritu grozijumus;

¢) starp Pusém izcélusas nopietnas neatrisinamas domstarpibas zvejniecibas nozaré vai attieciba uz noliguma
interpretéSanu vai piemeéroSanu; vai

d) viena no Pusém konstatg, ka ir parkaptas pamattiesibas, ko garanté Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencija un Apvienoto Naciju Organizacijas Deklaracija par pirmiedzivotaju tautu tiestbam (UNDRIP).
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So punktu nepieméro, ja parkapums notiek tada atbildibas vai kompetences joma, kura Grenlandes valdibai nav oficialas
atbildibas vai kompetences, tapéc ka Grenlandei Danijas Karalistes sastava ir paSparvaldes statuss.

2. Savieniba drikst saskana ar 4. panta 4. punktu apturét finansiala ieguldjjuma maksajumus 3. panta 2. punkta
b) apak$punkta paredzétajam nozariskajam atbalstam.

3. Iznemot IpaSas steidzamibas gadijumus, par nodomu apturét $a protokola piemérosanu, tostarp finansiala
ieguldijuma maksajumus, attiecigajai Pusei ir pienakums rakstiski pazinot vismaz 3 ménesus pirms dienas, kad apturésanai
jastajas speka.

4. Sa protokola piemérosanu, tostarp finansiala ieguldijuma maksasanu, atsak, tiklidz stavoklis ir labots ar 1. punkta
minétos apstaklus mikstino$u ricibu un péc Pusu apsprieSanas un vienosanas. Finansiala ieguldjjuma summu samerigi un
proporcionali laikam samazina, nemot véra laiku, uz kadu protokola pieméro$ana bijusi apturéta.

9. Pants

Izbeigsana

Ja noligumu izbeidz ta 17. panta 1. un 2. punkta izklastitajos apstaklos, §a protokola 3. panta 2. punkta minéta finansiala
ieguldijuma maksajumu par gadu, kura izbeig$ana stajas speka, samazina samérigi un proporcionali laikam.

10. Pants

Valsts normativie akti

1. Neskarot atbildibu, ko Savienibas kugiem uzlick Savienibas tiesibu akti, un ja noliguma, $aja protokola un ta
pielikuma nav paredzéts citadi, darbibas, kuras Savienibas kugi veic, kad tie darbojas Grenlandes EEZ, reglamenté Grenlandé
un Danijas Karalisté piemérojamie normativie akti.

2. Par visam izmaipam vai jauniem tiesibu aktiem, kas ir nozimigi arvalstu kugiem, kuri zvejo Grenlandes EEZ,
Grenlande Savienibu savlaicigi informé pirms $adu izmainu vai jaunu tiesibu aktu stasanas spéka. Par tiesibu aktu izmainam
Grenlande, kad vien iespéjams, censas pazinot vismaz 3 méneSus pirms to ievie$anas.

11. Pants

Datu aizsardziba

1. Puses nodrosina, ka datus, kuru apmaina notikusi noliguma satvara, kompetenta iestade izmanto vienigi noliguma
istenoSanai un konkréti zvejniecibu parvaldibas, uzraudzibas, kontroles un parraudzibas vajadzibam.

2. Puses apnemas nodrosinat, ka visi komerciali sensitivie dati un personas dati, kas attiecas uz Savienibas kugiem un to
zvejas darbibam un ir iegiiti noliguma satvara, ka ari visa komerciali sensitiva informacija, kas attiecas uz Savienibas
izmantotajam sakaru sistémam, tiek uzskatita par konfidencialu. Lai nodrosinatu zvejas operaciju parredzamibu, datus par
Savienibas kugiem un to zvejas darbibam, kuras notiek noliguma satvara, tostarp personas datus, drikst publicét ta, ka
prasits attiecigajos tiesibu aktos, konkrétak, Inatsisartut (Grenlandes Parlaments) izdota 2024. gada 23. maija Likuma Nr. 29
“Par zvejniecibu” 52. paragrafa. Sadus tiesibu aktus nediskrimingjot pieméro visiem kugiem, kas zvejo Grenlandes EEZ.

3. Personas datus apstrada likumigi, godpratigi un datu subjektam parredzama veida.

4. Personas datus, kuru apmaina notikusi noliguma satvara, apstrada saskapa ar $a protokola pielikuma
6. papildinajumu. Apvienota komiteja var noteikt vél citus aizsardzibas pasakumus un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus
personas datiem un datu subjekta tiesibam.

5. Datus, kuru apmaina notikusi noliguma satvara, ari péc §a protokola termina beigam turpina apstradat saskana ar $o
pantu un 33 protokola pielikuma 6. papildinajumu.
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12. Pants
Provizoriska piemérosana

So protokolu provizoriski pieméro no dienas, kad Puses to parakstijusas.

13. Pants
Ilgums

So protokolu un ta pielikumu pieméro 6 gadus no provizoriskas piemérosanas sikuma dienas.

14. Pants
Stasanas speka
Sis protokols un ta pielikums stajas speka diena, kad Puses viena otrai pazinojusas par §im nolitkam vajadzigo procediiru
pabeigsanu.
15. Pants
Autentiskie teksti

Sis protokols ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu,
igaunu, iru, italu, latviesu, lietuviesu, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un
zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So protokolu.
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CnberaBeHo B Bprokce Ha JIBaHAIECETH ICKEMBPH JIBE XIS JIBAIIECET U YETBBPTA IOJMHA.
Hecho en Bruselas, el doce de diciembre de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne dvanactého prosince dva tisice dvacet Ctyfi.

Udfzrdiget i Bruxelles den tolvte december to tusind og fireogtyve.

Geschehen zu Briissel am zwolften Dezember zweitausendvierundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne neljanda aasta detsembrikuu kaheteistkiimnendal paeval Briisselis.
"Eywe otig BpuEéhheg, otig dmdeka Askepppiov dVo yihiddeg eikoot T€6Gepa.

Done at Brussels on the twelfth day of December in the year two thousand and twenty-four.

Fait a Bruxelles, le douze décembre deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an dou 14 déag de mhi na Nollag sa bhliain dha mhile fiche a ceathair.

Sastavljeno u Bruxellesu dvanaestog prosinca godine dvije tisu¢e dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi dodici dicembre duemilaventiquattro.

Briselg, divi tiikstosi divdesmit ceturtd gada divpadsmitaja decembrf.

Priimta du tikstanciai dvideSimt ketvirty mety gruodzio dvylikta dieng Briuselyje.

Kelt Brisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év december havanak tizenkettedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tnax-il jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, twaalf december tweeduizend vierentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwunastego grudnia roku dwa tysigce dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em doze de dezembro de dois mil ¢ vinte ¢ quatro.

Intocmit la Bruxelles la doisprezece decembrie doud mii dousizeci si patru.

V Bruseli dvanasteho decembra dvetisicdvadsat’$tyri.

V Bruslju, dvanajstega decembra dva tiso€ Stiriindvajset.

Tehty Brysselissa kahdentenatoista paivana joulukuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenténelja.

Som skedde i Bryssel den tolfte december ar tjugohundratjugofyra.
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3a Epponeiickus cbio3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europeiske Union
Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel
Mo v Evporouxt Evaoon
For the European Union

Jlod e | [P

Pour 1'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju
Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unié részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku Gniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a npaBUTENCTBOTO Ha [ peHnanus
Por el Gobierno de Groenlandia
Za vladu Groénska
For Naalakkersuisut
Fiir die Regierung Gronlands
Groonimaa valitsuse nimel
IMa v xoPépvnon g potkavdiog
For the Government of Greenland
Pour le gouvernement du Groenland
Thar ceann Rialtas na Graonlainne
Za Vladu Grenlanda
Per il governo della Groenlandia
Grenlandes valdibas varda —
Grenlandijos Vyriausybés vardu
Gronland kormanya részérél
Ghall-Gvern ta’ Greenlan
Voor de regering van Groenland
W imieniu Rzadu Grenlandii
Pelo Governo da Gronelandia
Pentru Guvernul Groenlandei
Za vladu Groénska
Zavlado Grenlandije
Gronlannin hallituksen puolesta
For Gronlands regering

3a npaButencTBoTo Ha Jlanus
Por el Gobierno de Dinamarca
Za vladu Danska
For Danmarks regering
Fiir die Regierung Dénemarks
Taani valitsuse nimel
o v xuPépvnon g Aaviog
For the Government of Denmark
Pour le gouvernement du Danemark
Thar ceann Rialtas na Danmhairge
Za Vladu Danske
Per il governo della Danimarca
Danijas valdibas varda —
Danijos Vyriausybés vardu
Dénia kormanya részérdl
Ghall-Gvern tad-Danimarka
Voor de regering van Denemarken
W imieniu Rzgdu Danii
Pelo Governo da Dinamarca
Pentru Guvernul Danemarcei
Za vladu Dénska
Za Vlado Danske
Tanskan hallituksen puolesta
For Danmarks regering

f/f\i//
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PIELIKUMS

NOSACTJUMI, KAS REGLAMENTE ZVEJAS DARBIBAS, KURAS SAVIENIBAS KUGI VEIC SASKANA AR PROTOKOLU, AR
KO ISTENO ILGTSPEJIGAS ZIVSAIMNIECIBAS PARTNERATTIECIBU NOLIGUMU STARP EIROPAS SAVIENIBU, NO
VIENAS PUSES, UN GRENLANDES VALDIBU UN DANIJAS VALDIBU, NO OTRAS PUSES

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. Kompetentas iestades izraudzisanas

Ja vien nav noradits citadi, “kompetenta iestade” $aja pielikuma:
— Savienibas gadijuma ir Eiropas Komisija,
— Grenlandes gadijuma ir Zivsaimniecibas un medniecibas ministrija.

2. “Zvejas atlauja” ir Savienibas kugim izdota licence, kas tam uz noteiktu laiku dod tiesibas veikt noteiktas zvejas darbibas
Grenlandes ekskluzivaja ekonomikas zona, kas definéta 3. punkta.

3. Zvejas zona

3.1. Zvejniecibas darbibas vieta ir EEZ, kas noteikta ar 2004. gada 20. oktobra Noteikumiem Nr. 1020, izdotiem
saskana ar 2004. gada 15. oktobra Karalisko dekrétu Nr. 1005 par Grenlandes ekskluzivo ekonomikas zonu likuma
stasanos spéka un ar ko isteno 1996. gada 22. maija Likumu Nr. 411 par ekskluzivajam ekonomikas zonam.

3.2. Zvejnieciba norisinas vismaz 12 jiras judzes no bazes linijas saskana ar Inatsisartut (Grenlandes Parlaments)
2024. gada 23. maija Likuma Nr. 29 2. iedalas 13. paragrafu.

3.3. Bazes liniju nosaka saskana ar 2004. gada 15. oktobra Karalisko dekrétu Nr. 1004 par grozijumiem Karaliskaja
dekréta par Grenlandes teritoridlo Gidenu robezu noteiksanu.

1l NODALA
PIETEIKSANAS UZ ZVEJAS ATLAUJAM UN TO IZDOSANA

1. Zvejas atlauju sanemsanas nosacijumi

1.1. Noliguma 2. panta minéto zvejas atlauju var pieskirt tikai Savienibas zvejas kugu registra ieklautu Savienibas zvejas
kugu Ipasniekiem. Lai zvejotu saskana ar pelagisko sarkanasaru zvejnieciba piemérojamo elastiguma shému,
kugiem jabat pazinotiem ari NEAFC saskana ar tas noteikumiem. Turklat tie nedrikst bat nevienas regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas (RZPO) NNN zvejas kugu saraksta.

1.2. Kugis ir tiesigs sanemt zvejas atlauju, ja nedz ta ipasniekam, nedz kapteinim, nedz pasam kugim nav aizliegts zvejot
Grenlandes zvejas zona. Tiem jabat izpildijusiem noliguma uzliktas ieprieksgjas saistibas, arl attieciba uz zvejas
atlaujas prasito zinatnisko paraugu nemsanu.

2. PieteikSanas uz zvejas atlaujam

2.1. Lidz laikam, kad Puses ir kopigi ieviesusas elektronisku licen¢u sistému, pieteikumus un zvejas atlaujas pazino talak
noraditaja veida.

2.2. Savienibas kompetenta iestade elektroniski iesniedz Grenlandes kompetentajai iestadei zvejas atlaujas vai zvejas
atlauju (kolektivu) pieteikumu par vienu vai vairakiem kugiem, kas vélas zvejot saskana ar noligumu. Sadu
pieteikumu iesniedz uz 1. papildinajuma dotas veidlapas. Savienibas kugi, kuriem ir viens un tas pats Ipasnieks vai
agents, drikst iesniegt kolektivu zvejas atlaujas pieteikumu, ar noteikumu, ka tie ir vienas un tas pasas dalibvalsts
karoga kugi.

2.3. Katram zvejas atlaujas pieteikumam pievieno maksajuma apliecinajumu, kas pierada, ka par pieteiktajam sugam un
daudzumiem ir nokartota $is nodalas 7. punkta prasita maksa.
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2.4. Ja Grenlandes kompetenta iestade uzskata, ka pieteikums ir nepilnigs vai ka citadi neatbilst 1., 2.2. un 2.3. punkta
nosacijumiem, Savienibas kompetentajai iestadei péc iespé&jas drizak un katra zina ne vélak ka 7 darbdienas péc tam,
kad Grenlande pieteikumu sanémusi, tiek pazinoti iemesli.

. Zvejas atlauju izdoSana

3.1. Grenlandes kompetenta iestade 10 darbdienu laika péc pieteikuma iesniegSanas elektroniski nosiita zvejas atlauju
Savienibas kompetentajai iestadei. Protokola, 3a pielikuma un ta papildindgjumu pieméro$anas vajadzibam minétajai
elektroniski nosttitajai zvejas atlaujai ir tads pats spéks ka originalam.

3.2. Katra zvejas atlauja norada daudzumu, kadu atlauts nozvejot, ka arl visus piemérojamos ierobezojumus un
specifikacijas, tostarp attieciba uz sugam, geografiskajam zonam vai dzilumu. Zvejas atlauja, kas izdota péc
kolektiva pieteikuma, norada sugas kopéjo daudzumu, par kadu samaksata zvejas atlaujas maksa.

3.3. Zvejas atlaujai vai tas kopijai vienmér jaatrodas uz kuga, un ta jauzrada péc Grenlandes kompetentas iestades
pieprasijuma.

3.4. Zvejas atlauju izdod vienam zvejas kuga Ipasnieckam, un taja janorada, uz kuriem zvejas kugiem minéta atlauja
attiecas. Zvejas atlauju nedrikst nodot talak.

3.5. Jebkura zvejas reisa kugis drikst darboties tikai ar viena zvejas kuga ipasnieka sanemtu atlauju vai atlaujam.

. Zvejas atlauju grozijumi

4.1. Grozit zvejas atlauja vai atlaujas noraditos daudzumus vai nosacijumus var, vienigi iesniedzot jaunu pieteikumu.

4.2. Neskarot 4.3. punktu, ja zvejas atlaujas grozijums attiecas uz daudzumiem, kas nozvejoti, parsniedzot jau atlautu
daudzumu, kuga ipasnieks par atlauta daudzuma parsniegumu maksa summu, kuras apmeérs ir triskart lielaks par
7.1. punkta paredzéto summu. Kamér par parsniegto daudzumu nav samaksats, jaunu zvejas atlauju minétajam
kugim neizdod.

4.3. Iznémuma gadijumos, kad par attiecigo sugu pieskirtas Savienibas zvejas iespéjas nav pilniba izmantotas, un vienigi
tadel, lai Savienibas kugim, kas ar protokola satvara izdotu zvejas atlauju jau zvejo Grenlandes EEZ, nebiitu
japartrauc zvejas darbibas, jo minétais kugis atlauto daudzumu, visticamak, parsniegs, minéta kuga karoga valsts
Grenlandes kompetentajai iestadei, ar kopiju Savienibas kompetentajai iestadei, nekavéjoties pazino par nodomu
iesniegt oficialu pieteikumu uz jaunu zvejas atlauju par tas pasas sugas papildu daudzumiem. Kugim atlauj turpinat
zveju ar nosacijumu, ka kuga Ipasnieks 24 stundu laika péc karoga valsts pazinojuma dara Grenlandes
kompetentajai iestadei pieejamu maksdjuma apliecinajumu, kas pierada attiecigo maksu nokartosanu, un ar
nosacijumu, ka attiecigais pieteikums uz jaunu zvejas atlauju Grenlandes kompetentajai iestadei tiek iesitits
5 darbdienu laika péc karoga valsts pazinojuma, kas sniegts saskana ar 2. punktd paredzéto procediiru. So
noteikumu neievéro$anas gadijuma uz kugi tiek attiecinata 4.2. punkta paredzéta procediira.

4.4. Atseviskos gadijumos péc Savienibas kompetentas iestades pieprasijuma kuga zvejas atlauju var aizstat ar jaunu
zvejas atlauju, kas izdota citam Savienibas kugim. Atlauju aizstaj, pamatojoties uz pieteikumu, kas iesniegts ar
Savienibas kompetentas iestades starpniecibu. Jaunaja zvejas atlauja norada daudzumu, kadu atlauts nozvejot un
kas atbilst sugas daudzumam, par kuru jau ir nokartota zvejas atlaujas maksa un no kura atskaititas visas pirma
kuga gaitas nozvejas.

4.5. Aizstata zvejas atlauja zaudé speku diena, kad Grenlandes kompetenta iestade izdevusi jauno atlauju.

. Zvejas atlauju deriguma terming

5.1. Zvejas atlaujas ir derigas no izdoSanas dienas lidz ta kalendara gada beigam, kura attieciga zvejas atlauja izdota.

5.2. Ciktal tas attiecas uz moivas zvejniecibu, zvejas atlaujas izdod uz datumiem, par kuriem piekrastes valstis panakusas
pamata vienosanos, un saskana ar protokola 2. panta 2. un 3. punkta noteikumiem.
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5.3. Ja Savienibas tiesibu akti, ar kuriem uz kadu konkrétu gadu nosaka Savienibas kugu zvejas iespéjas Gidenos, kuros

5.4.

nepiecieSami nozvejas ierobezojumi, lidz zvejas gada sakumam vél nav piepemti un ja zinatniskais ieteikums to
atlauj, Savienibas kugi, kuriem ir atlauts zvejot iepriekséja zvejas gada 31. decembri, var sapemt atlauju ar attieciba
uz gadu, par kuru tiesibu akti vél nav piepemti. Provizoriski ménesi drikst izmantot vienu divpadsmito dalu no
iepriekséja gada zvejas atlauja noraditas kvotas ar nosacijumu, ka ir nokartota par provizorisko kvotu piemérojama
zvejas atlaujas maksa. Provizorisko kvotu var korigét atkariba no zinatniskajiem ieteikumiem un stavokla
konkrétaja zvejnieciba.

Ziemelu garneles un Grenlandes paltusa zvejas atlauja noradita daudzuma neizmantoto dalu péc Savienibas
kompetentas iestades pieprasijuma drikst konkrétd gada 31. decembri parcelt uz nakamo gadu lidz maksimums
25 % no kopgja daudzuma, kas iedalits ar attieciga gada zvejas atlauju. Minétais apjoms neietver parcélumus no
iepriekséja gada. Neizmantotus parceltos daudzumus péc 31. decembra parcel atpaka] uz ieprieksgjo gadu ka zveja
neizmantotu daudzumu.

6. Zvejas atlauju apturéSana un atjaunoSana

Grenlande var apturét $aja pielikuma paredzétas zvejas atlaujas, ja:

a) attiecigais kugis izdarijis smagu Grenlandes normativo aktu parkapumu; vai

b) kuga ipasnieks nav izpildijis tiesas nolémumu, kas izdots saistiba ar 32 kuga izdaritu parkapumu; kad tiesas
nolémums ir izpildits, zvejas atlauju $im kugim atjauno uz atlikuso zvejas atlaujas periodu.

7. Zvejas atlaujas maksa, tas kartoSana un atlidzinasana

7.1.

7.2.

7.3.

Zvejas atlaujas maksas, kas janokarto Savienibas kugiem, ir $adas:

Suga EU21(1) 21:)53.1‘ tonnu EUR par tonnu EUR par tonnu
12026 2027/2028 2029/2030
Menca 208 225 252
Pelagiskie sarkanasari 136 147 165
Demersilie sarkanasari 136 147 165
Grenlandes paltuss 321 347 389
Ziemelu garnele (rietumos) 250 270 302
Ziemelu garnele (austrumos) 188 203 228
Moiva 23 25 28

Pirms sakas protokola piemérosana, Grenlandes kompetenta iestade pazino Savienibai savas valdibas bankas kontu
rekvizitus, kas jaizmanto visiem maksajumiem, kurus kugu ipasnieki veic protokola darbibas laika. Par visam
izmainam Grenlandes kompetenta iestade Savienibas kompetentajai iestadei pazino vismaz divus ménesus ieprieks.

Maksa ietilpst visas nacionalas un vietéjas nodevas, kas saistitas ar piekluvi zvejas darbibam, ka ari komisijas
maksas, ko bankas iekasé par naudas parskaitfjumiem. Ja kugis nav samaksajis komisijas maksu par bankas
parskaitijumu, minéta summa bis jasamaksa tad, kad tiks iesniegts nakamais minéta kuga zvejas atlaujas
pieteikums, un tas bis jaunas zvejas atlaujas izdosanas priek$nosacijums.
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7.4. Ja atlautais daudzums netiek nozvejots, tam atbilstoSo maksas dalu kuga ipasniekam neatlidzina.

7.5. Tomér tad, ja klast piemérojams protokola 8. vai 9. pants un rezultata kugis nevar gat dalu no kalendaraja gada
atlautas nozvejas, vai tad, ja péc pieteikuma iesniegSanas zvejas atlauja netiek pieskirta, Grenlandes kompetenta
iestade atlaujas maksu kuga ipagniekam pilniba atlidzina 60 kalendaro dienu laika no atlidzinasanas pieprasijuma
sanemsanas.

7.6. Par piezvejam zvejas atlaujas maksu neiekasé.

8. Atsauces cenas

8.1. Sugu atsauces cenas ir $adas:

Suga Dzivsvara cena, EUR par tonnu
Menca 3000
Pelagiskie sarkanasari 1900
Demersalie sarkanasari 1900
Grenlandes paltuss 4960
Ziemelu garnele 4726
Makrele pm
Moiva 400
Makriirzivis 1735
Piezveja 2200

8.2. Savienibas ikgadjo finansialo ieguldijjumu, ko Grenlande sapem ka finansiadlo kompensaciju par piekluvi
Grenlandes EEZ, veido protokola sugu kvotu maksajums, kura apmérs ir 17,5 % no saskanoto zvejas iesp&ju
atsauces cenas.

III NODALA
TEHNISKIE SAGLABASANAS PASAKUMI

Pirms sakas protokola provizoriska piemérosana, Grenlandes kompetenta iestade dara Savienibas kompetentajai iestadei
anglu valoda pieejamus attiecigos Grenlandes tiesibu aktus par tehniskajiem saglabasanas pasakumiem, uzraudzibu,
kontroli un parraudzibu.

IV NODALA
UZRAUDZIBA, KONTROLE UN PARRAUDZIBA

1. Tedala

RegistréSana un zinosana

1. Neskarot atbildibu, ko Savienibas kugiem uzliek Savienibas tiesibu akti, un ja noliguma un protokola, $aja pielikuma un
papildindgjumos nav paredzéts citadi, darbibas, kuras Savienibas kugi veic, kad tie darbojas Grenlandes EEZ, reglamenté
Grenlandé un Danijas Karalisté piemérojamie normativie akti.

2. Neskarot karoga valsts Zvejas uzraudzibas centra (FMC) zinoSanas prasibas, Savienibas kugi, kuriem atlauts zvejot
saskana ar noligumu, ar noliguma satvara veiktajam zvejas darbibam saistito informaciju, kas izriet no registrésanas un
zino$anas pienakumiem, Grenlandes kompetentajai iestadei pazino saskana ar piemérojamajiem Grenlandes tiesibu
aktiem. Tiklidz bis stajusies spéka elektroniska zinoSanas sistéma (ERS), ta aizstas IV nodalas 1. iedalas noteikumus par
elektronisko zinosanu.
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3. Papira forma esoSos attiecigos zvejas zurnalus atkariba no mérksugas un zvejas rika iesniedz péc Grenlandes
kompetentas iestades pieprasijuma un nosiita kuga parstavim (agentam), kas noradits 1. papildindjuma dotaja zvejas
atlaujas pieteikuma veidlapa. Savienibas kompetentajai iestadei un attiecigajam karoga valsts FMC tiek nodroinats ar
katra zvejas Zurnala veida paraugs.

4. Kamér abas Puses vél nav ieviesuSas ERS, izmanto pasreizéjos nozvejas datu vakSanas un nositisanas pasakumus.
Paireizgjos zvejas zurnalus un pazinojumus papira forma aizpilda saskana ar piemeérojamajiem Grenlandes tiesibu
aktiem.

Elektroniska zinosanas sistéma

1. Puses appemas ieviest un uzturét IT sistémas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu visas ar noliguma istenoSanu saistitas
informacijas elektronisku apmainu.

2. Puses Apvienotaja komiteja izstrada un apstiprina detalizétu kartibu, kada veicama dazada veida elektroniska apmaina,
jo Tpasi sakara ar nozveju pazino$anu ERS un procedfiram, kas jaievéro darbibas traucgjumu gadjjuma.

3. Puses vienojas, ka ir planots ieviest UN/FLUX (ANO Fisheries Language for Universal eXchange) standartu un FLUX TL
apmainas tiklu, kura apmainities ar kuga pozicijas, elektroniska zvejas Zurnala un nakotng, iesp&jams, ar zvejas atlauju
parvaldibas datiem.

4. ERS tiek ieviesta saskana ar grafiku, ko Apvienota komiteja sastada, pamatojoties uz tehniskiem noteikumiem, kuri vél
janosaka. Puses ierosina Apvienotajai komitejai laiku, kads, nemot véra iespéamos tehniskos ierobezojumus, vajadzigs
parejai uz ERS un tas ievieSanai.

5. Puses nosaka, cik ilgs izméginajuma periods vajadzigs pirms pariesanas uz faktisku FLUX standarta izmantosanu. Tiklidz
izméginasana ir sekmigi pabeigta, Puses péc iesp&jas drizak nosaka datumu, kura janotiek faktiskajai parejai uz ERS.

6. Tiklidz ERS kluvusi pilniba funkcionala, kugim, kas nav aprikots ar ERS, vairs nav atlauts iesaistities zvejas darbibas, ko
veic saskana ar protokolu.

7. Grenlande un Savieniba talit informé viena otru par visiem IT sistémas darbibas traucgjumiem, kas kavé sazinu starp
attiecigajiem FMC.

8. Kamér Puses nav kopigi ieviesuSas ERS, katra zvejas reisa beigas talit péc ieraSanas osta Grenlandes kompetentajai
iestadei pa pastu vai e-pastu tiek nositita zvejas zurnala kopija.

Izkrausana un parkrausana cita kugi

Kuga kapteinis, izmantojot ERS, Grenlandes kompetentajai iestadei nosiita noliguma prasitos datus par izkravumiem. Tas
ietver ari saskana ar Grenlandes zvejas atlauju giito nozveju izkrausanu arpus Grenlandes esosas ostas. Parejas laika un lidz
ERS ievieSanai kapteinis cenSas datus par izkravumiem nositit, izmantojot atbilstosus lidzeklus, par kadiem Puses ir
vienojusas.

2. ledala

¥

Kugu satelitnoveérosanas sistéma (VMS)

1. Ikvienam Savienibas kugim, kas sanémis atlauju saskana ar protokolu, jabit aprikotam ar pilniba darbotiesspé&jigu kugu
satelitnovéroSanas sistemu (VMS), kas uzstadita uz kuga un spéj nepartraukti automatiski parraidit ta pozicijas datus
kuga karoga valsts FMC, kurs atrodas uz sauszemes.

2. To kugu VMS, uz kuriem attiecas protokola paredzéta prasiba par satelitnovérosanu, automatiski parraida kuga pozicijas
datus kuga karoga valsts FMC, kas tos nekavégjoties parraida Grenlandes FMC. Ja Puses par to vienojas, kuga pozicijas
datus parraida caur Savienibas centralo mezglu, un, kad attiecigie saskanotie izméginajuma periodi ir sekmigi
noslégusies, talab izmanto UN/FLUX standartu un FLUX TL apmainas tiklu.

3. Katra karoga valsts un Grenlandes iestades izraugas VMS korespondentu, un tas darbojas ka kontaktpunkts.
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Karoga valsts un Grenlandes FMC pirms protokola pieméroSanas sakuma dienas pazino sava attieciga VMS
korespondenta kontaktinformaciju (iestade, adrese, talruna numurs, e-pasts). Visas izmainas VMS korespondenta
kontaktinformacija pazino nekavgjoties.

4. VMS kontaktpunkti apmainas ar visu attiecigo informaciju par kugu aprikojumu, parraides protokoliem un visam citam
funkcijam, kas vajadzigas satelitnovérosanai.

5. VMS istenoanas kartiba un procediiras, kas jaievéro darbibas traucgjumu gadijuma, ir izklastitas 3. papildinajuma.
3. ledala

Inspekcija jiira vai osta

1. Zvejas atlauju sanémusu Savienibas kugu inspekcijas Grenlandes EEZ vai ostas veic Grenlandes kugi un inspektori, kas ir
skaidri identificéti saskana ar starptautisko konvenciju, un tas veic saskana ar FAO pasakumiem un visiem attiecigajiem
RZPO ostas valsts pasakumiem.

2. Katras Puses kompetenta iestade var uzaicinat otras Puses parstavi novérot inspekciju.

3. Katras Puses kompetenta iestade, kas veic starptautisku inspekciju NEAFC vai NAFO parvaldibas apgabala, var uzaicinat
otras Puses inspektorus uzkapt uz starptautisku inspekciju veicosa inspekcijas kuga.

4. ledala

¥

Noveérotiju shéma

1. Uz zvejas operacijam Grenlandes EEZ attiecas Grenlandes tiesibu aktos paredzéta novérotaju shéma. To Savienibas kugu
kapteini, kam ir atlauja zvejot Grenlandes EEZ, sadarbojas ar Grenlandes kompetentajam iestadém, lai varétu uzpemt uz
kuga noverotajus.

2. Noverotaju algu maksa un socialas iemaksas veic Grenlandes kompetentas iestades.
3. Atrodoties uz kuga, novérotajs:

a) dara visu, lai nepartrauktu vai nekavétu zvejas operaciju norisi;

b) saudzé uz kuga esoSos materialus un aprikojumu; un

c) ieveéro visu ar kugi saistito dokumentu konfidencialitati.

4. Noverotajs uz kuga uzkapj osta vai konkréta vieta jira, par kuru savstarpgji vienojusies Grenlandes kompetenta iestade
un kapteinis. Ja noteiktaja diena 3 stundas péc noteikta laika novérotajs vél nav ieradies, kuga Ipasnieks tiek automatiski
atbrivots no novérotaja uznemsanas pienakuma, un kugis drikst atstat ostu un sakt zvejas operacijas.

5. Novérotaja zinojums

5.1. Pirms nokaps$anas no kuga novérotajs iepazistina kuga kapteini ar savu novérojumu zinojumu. Kuga kapteinim ir
tiesibas ierakstit novérotaja zinojuma savas piezimes. Zinojumu paraksta novérotajs un kapteinis. Kapteinis sanem
novérotaja zinojuma elektronisku kopiju.

5.2. Péc Savienibas kompetentas iestades vai karoga dalibvalsts pieprasijuma sanemsanas Grenlandes kompetenta iestade
8 darbdienu laika nosiita novérotdja zinojuma kopiju.

5. ledala

¥

Parkapumi

1. Parkapumi

Ja Savienibas kugis nav izpildijis protokola noteikumus, jo Ipasi nozvejas zinoSanas noteikumus, to uzskata par smagu
parkapumu, ka minéts 3a pielikuma II nodalas 6. punkta a) apakSpunkta. Grenlandes kompetenta iestade ir tiesiga
apturét speka eso$u zvejas atlauju uz tik ilgu laiku, lidz nozvejas zino$anas pienakumi ir izpilditi. Atkartota parkapuma
gadijuma Grenlandes kompetenta iestade drikst atteikt attieciga kuga zvejas atlaujas atjaunosanu. Savienibas kompetenta
iestade un karoga valsts nekavgjoties tiek par to pienacigi informétas.

2. Parkapumu noformésana
2.1. Ikviens parkapums, ko Grenlandes EEZ izdarijis Savienibas kugis, kam ir saskana ar noligumu izdota zvejas atlauja,
tiek noradits inspekcijas zinojuma.

2.2. Kapteina paraksts inspekcijas zinojuma neskar kapteina un kuga ipasnieka tiesibas aizstavéties saistiba ar konstatéto
parkapumu.
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2.3. Attieciba uz ikvienu parkapumu, ko Grenlandes EEZ izdarijis Savienibas kugis, kuram ir saskana ar noligumu izdota
zvejas atlauja, pazinojumu par konstatéto parkapumu un attiecigajam kapteinim vai zvejas uzpémumam uzliktajam
sankcijam nosita uzreiz kugu IpaSniekiem un ievéro piemérojamajos Grenlandes tiesibu aktos noteiktas
procediiras.

2.4. Inspekcijas zinojuma un parkapuma pazinojuma kopiju Grenlandes kompetenta iestade péc iespéjas drizak pa
e-pastu nosiita Savienibas kompetentajai iestadei un karoga valsts kompetentajai iestadei.

2.5. Ja par izdarito parkapumu jaierosina tiesvediba, pirms tas uzsakSanas un ar nosacijumu, ka parkapums nav
uzskatams par noziedzigu nodarfjumu, potenciala parkapuma situaciju risina, méginot izligt 4 dienu laika pec
parkapuma pazinosanas. Ja izligt neizdodas, tiek uzsakta tiesvediba.

3. Kuga aizturésana

3.1. Par tada Savienibas kuga aizturéSanu, kam ir saskana ar noligumu izdota zvejas atlauja, Grenlande tilit pazino
Savienibas kompetentajai iestadei un karoga valstij. Pazinojuma norada aizturé$anas iemeslus, un tam pievieno
dokumentgtus pieradijumus par parkapumu.

3.2. Pirms pret aizturéto Savienibas kugi, ta kapteini, apkalpi vai kravu tiek veikti jebkadi pasakumi, iznemot tos, kas
ieceréti pieradjjumu saglabasanai, Grenlande noriko izmeklétagju un péc Savienibas iestades pieprasijuma 1
darbdienas laika péc pazinojuma par kuga aizturéSanas iemesliem sariko informativu sanaksmi. Sanaksmé drikst
piedalities karoga valsts parstavis un kuga ipasnieka parstavis.

4. Sodi par parkapumiem

4.1. Sodu par parkapumu Grenlande nosaka saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem.

4.2. Izligdanas gadijuma maksajamo sodu nosaka, atsaucoties uz piemérojamajiem Grenlandes tiesibu aktiem.

5. Tiesvediba un drosibas nauda

5.1. Ja izligt nav iesp&jams un parkapums tiek iesniegts izskatiSanai kompetentaja tiesa, parkapumu izdarijusa Savienibas
kuga Tpa3nieks Grenlandes kompetentas iestades noradita banka iemaksa drosibas naudu, kuras lielumu Grenlandes
kompetenta iestade nosaka tadu, kas sedz izmaksas par Savienibas kuga aizturé$anu, aplésto naudassodu un
jebkadas kompensacijas. Banka iemaksata drosibas nauda nav atgiistama pirms tiesvedibas beigam. Tomér tad, ja
tiesvediba turpinas ilgak neka 4 gadus, Grenlandes kompetenta iestade regulari informe Savienibas kompetento
iestadi un attiecigo karoga valsti par to, kadi pasakumi tiek veikti, lai tiesvedibu pabeigtu.

5.2. Péc sprieduma pasludinasanas drosibas naudu atbrivo un nekavéjoties atmaksa kuga ipasniekam:

a) pilna apmera, ja nekads sods nav noteikts;

b) atlikusaja apmera, ja sods ir naudassods, kas ir mazaks par drosibas naudas summu.

5.3. Tiesvedibu uzsak, cik driz vien iesp&jams saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem.

5.4, Grenlande 14 dienu laika péc sprieduma pasludinasanas informé Savienibas par tiesvedibas iznakumu.

6. Kuga un apkalpes atbrivosana

6.1. Atstat ostu un turpinat zveju Savienibas kugim tiek atlauts, tiklidz banka ir iemaksata dro$ibas nauda vai samaksats
naudassods, vai izpilditi no izliguma izrietoSie pienakumi.
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V NODALA
PAGAIDU KOPUZNEMUMI

1. Iedala

¥

Pagaidu kopuznémumu un kopuznémumu veidosanas projektu novertéSanas metode un kritérIJI

. Neskarot atbildibu, ko Savienibas kugiem uzliek Savienibas tiesibu akti, un ja noliguma, protokola un pielikuma nav

paredzéts citadi, darbibas, kuras Savienibas kugi veic, kad tie darbojas Grenlandes EEZ, reglamenté Grenlandé un Danijas
Karalisté piemérojamie normativie akti.

. Grenlande nekavgjoties informé Savienibas kompetento iestadi, kad vien rodas iespéja veidot pagaidu kopuznémumus

vai kopuznémumus ar Grenlandes uzpémumiem. Savienibas kompetenta iestade attiecigi informé visas Savienibas
dalibvalstis. Kad tiek veidots kopuznémums, projektus iesniedz un novérté saskana ar $o nodalu.

. Piemerojot noliguma 12. panta 2. punkta e) apak$punktu, Savieniba péc iesp&jas drizak un katra zina ne velak ka

10 darbdienas pirms Apvienotas komitejas sanaksmes iesniedz Grenlandei tehnisko dokumentaciju par projektu vai
projektiem, kas attiecas uz pagaidu kopuznémumiem un kopuzpémumiem, kuros iesaistiti Savienibas operatori.
Projektus ES kompetentajai iestadei iesniedz ar attiecigas Savienibas dalibvalsts vai dalibvalstu iestazu starpniecibu.

. Apvienotas komitejas prioritate ir rosinat Savienibas kugus pilniba izmantot protokola 2. panta 1. punkta noraditas

indikativas sugu nozvejas kvotas. Ja Apvienota komiteja bez zinatniska ieteikuma pamatojuma ir vienojusies par
ikgad&jam zvejas iespgjam, kas ir mazakas neka protokola 2. panta 1. punkta noraditas, pagaidu kopuznémumu vai
kopuzpémumu projektus, kas attiecas uz to pasu sugu un to pasu kalendaro gadu, neizskata.

. Apvienota komiteja projektus novérté péc sadiem kritérijiem:

a) mérksugas un zvejas zonas;

b) krajumu stavoklis, pamatojoties uz labako pieejamo zinatnisko ieteikumu un piesardzigu pieeju;
¢) kuga parametru un tehnologijas piemérotiba ierosinatajam zvejas operacijam;

d) attieciba uz pagaidu kopuzpémumiem — uznémuma pastavésanas un zvejas operaciju ilgums; un

e) kuga ipasnieka un kuga ipasnieka partnera iepriekséja pieredze zvejnieciba.

. Atzinumu par projektiem Apvienota komiteja sniedz péc tam, kad tie novertéti saskana ar 5. punktu.

. Attieciba uz protokola 2. panta 1. punktd noraditajam sugam nozvejas, ko Savienibas kugi guvusi pagaidu

kopuzpémumu vai kopuzpémumu satvara, neskar pasreizéjo sadales kartibu, par ko vienojusas Savienibas dalibvalstis.

2. Iedala

¥

Nosacijumi par piekluvi pagaidu kopuznémumu satvara

. Zvejas atlaujas

1.1. Pagaidu kopuznémumu gadijuma attiecigie Savienibas kugi saskana ar Il nodalu iesniedz zvejas atlaujas pieteikumu,
kad projekts ir sanémis labvéligu Apvienotas komitejas atzinumu. Sada pieteikuma skaidri norada, ka tas attiecas uz
pagaidu kopuznémumu.

1.2. Zvejas atlauju izdod uz pagaidu kopuznémuma darbibas laiku, tacu Sis laiks nekada gadijuma nav ilgaks par
kalendaro gadu.

1.3. Zvejas atlauja skaidri norada, ka nozvejas tiks giitas, izmantojot zvejas iespéjas, ko Grenlandes iestades attiecigi
iedalijusas no Grenlandes KPN, bet neizmantojot zvejas iespéjas, kas noteiktas protokola 2. panta 1. punkta.

. Kugu aizstasana

Savienibas kugi, kur§ darbojas pagaidu kopuznémuma, aizstat ar citu Savienibas kugi, kuram ir lidziga kapacitate un
tehniskas specifikacijas, drikst tikai tad, ja ir pienacigs pamatojums un sanemta abu Pusu piekriSana.
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3. ledala

Kartiba, kada ziemelu garneles kvota nododama starp atlaujas turétajIEM
1. Nodosanas kartiba

1.1. Grenlandes un Savienibas kugu ipa$nieki drikst uz uzpémumu savstarpéjas vieno$anas pamata noteikt kartibu, kada
ziemelu garneles zvejas iespéjas ICES 11, V, XII un XIV apaksapgabala apmainit ar ziemelu garneles zvejas iesp&jam
NAFO 1. apaksapgabala.

1.2. Grenlandes iestades appemas $adas vienoSanas atbalstit, ja Savienibas kompetentas iestades to ltgusas attiecigo
Savienibas dalibvalstu varda.

1.3. Maksimalais ikgadgjais apjoms, kas var tikt nodots, ir 2 000 tonnas ar nosacijumu, ka par nodosanu sanemts
zinatniskais ieteikums.

1.4. Savienibas kugi Saja zvejnieciba darbojas ar tadiem paSiem nosacijumiem, kadi paredzéti attieciba uz Grenlandes
kuga ipasniekam izdotu zvejas atlauju, un ievérojot I nodalas noteikumus.

VI NODALA
EKSPERIMENTALAS ZVEJNIECIBAS

1. Piemérojot noliguma 11. pantu un 12. panta 2. punkta f) apak§punktu, ja Savienibas kompetenta iestade ir pazinojusi
Grenlandei par icinteresétibu iesaistities protokola 2. panta 1. punkta nenoraditu sugu un krajumu eksperimentalajas
zvejniecibas:

1.1. Savienibas kompetenta iestade ne vélak ka 15 dienas pirms Apvienotas komitejas sanaksmes iesniedz Grenlandei
tehnisko dokumentaciju, kurd noraditas:

a) mérksugas;

b) priekslikums par kampanas tehniskajiem parametriem (operacija izmantojama tehnologija, ilgums, zvejas
zonas utt.);

¢) sagaidamie ieguvumi, ko zvejniecibas sektora zinatniskaja pétnieciba un attistiba dotu Savienibas daliba
eksperimentalaja kampana; un

d) kugu planoto zvejas darbibu potencialas ietekmes novértéjums, kas parada, ka $adam darbibam, visticamak,
nebiis biitiskas negativas ietekmes uz jutigam jiras ekosistémam.

1.2. Grenlande informé Apvienoto komiteju par:
a) vietgjo un treso valstu kugu veikto eksperimentalas zvejas kampanu parametriem un nosacijumiem;
b) to pasu sugu apzvejojusu ieprieksgjo eksperimentalo kampanu iznakumiem; un
¢) eso$o zinatnisko un citu informaciju.

2. Apvienota komiteja tehnisko dokumentaciju noveérté, pienacigi nemot véra labakos pieejamos zinatniskos ieteikumus
un piesardzigu pieeju.

3. Ja Apvienotas komitejas atzinums par Savienibas dalibu, tas pakapi un eksperimentalas zvejas kampanas tehniskajiem
parametriem ir pozitivs, Savienibas kugi iesniedz zvejas atlauju pieteikumus saskana ar Il nodalas noteikumiem. Zvejas
atlaujas terminam jabeidzas, pirms beidzas kalendarais gads.

4. Savienibas kugiem, kas iesaistas eksperimentalajas zvejniecibas, pieméro visus IV nodalas noteikumus.
5. Neskarot 4. punktu, eksperimentalas kampanas laika jara attiecigie Savienibas kugi:

a) pazino Grenlandes kompetentajai iestadei par kampanpas sakSanos un deklaré visas nozvejas, kas pirms
eksperimentalas zvejniecibas sakuma paturétas uz kuga;

b) sniedz Grenlandes Dabas resursu institiitam, Grenlandes kompetentajai iestadei un Eiropas Komisijai iknedélas
zinojumu par katra diena un katra zvejas riku iemetiena giitajam nozvejam un norada ari kampanas tehniskos
parametrus (pozicija, dzilums, datums un laiks, nozvejas un citi novérojumi vai piezimes);

¢) nodrosina viena Grenlandes novérotaja vai Grenlandes kompetentas iestades izraudzita novérotaja klatbfitni uz
kuga; novérotaja statuss ir tads pats ka kuga virsniekam, un kuga ipasnieks sedz novérotaja uzturé$anas izmaksas
laika, kamér novérotajs ir uz kuga; Iémumu par novérotdja uzkapsanu uz kuga, novérotdja uzturésanas ilgumu un
uzkapSanas un nokapsanas ostu pienem Grenlandes iestades; un
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d) pazino Grenlandes kompetentajai iestadei par eksperimentalas kampanas beig§anos un, ja Grenlandes kompetenta
iestade to pieprasa, lauj kugus inspicét, pirms tie iziet no Grenlandes EEZ.

6. Nozvejas, kas atbilst eksperimentalas kampanas mérkim un ir gatas tas laika, paliek kuga ipasnieka ipasuma.

7. Grenlandes kompetenta iestade noriko kontaktpersonu, kura atbild par visu to neparedzéto problému risinasanu, kas
var kavét eksperimentalo zvejniecibu norisi.

8. Pamatojoties uz attiecigo zinatnisko padomdevéju struktiru ieteikumiem, Grenlande var pieprasit, lai kada konkréta
eksperimentalaja zvejnieciba tiktu istenoti saglabasanas un parvaldibas pasakumi, kas var izpausties arl ka zvejas
aizlieguma laiki un apgabali.

9. Attiecigie Savienibas kugi ne vélak ka 30 dienas péc konkrétas eksperimentalas zvejniecibas beigsanas Pusém iesniedz
izvértgjuma zinojumu, kura aplakoti vismaz $adi jautajumi:

a) vai zvejnieciba darbojusies saskana ar ierosinatajiem tehniskajiem parametriem; un

b) vai tehniskaja dokumentacija noraditie sagaidamie ieguvumi zvejniecibas sektora zinatniskaja pétnieciba un attistiba
ir g@iti, un ja nav, tad kapéc nav gati;

¢) vai kugis ir saskaries ar neparedzétam problémam, tostarp piezveju;
d) vai kugis ir izpildjjis 5. punktu, un ja nav, tas ir pienacigi japamato.

10. Ja Puses secina, ka konkréta eksperimentala zvejnieciba ir devusi pozitivus rezultatus, un ja Apvienota komiteja saskana
ar protokola 2. panta 2. un 4. punktu un 7. pantu nosaka jaunas zvejas iesp€jas, Grenlandes iestades var zvejas iespgjas
piedavat apjoma, kas ir proporcionals relativajam kvotas izmantojumam, kadu uzradijusi Savienibas kugi, kuri minétaja
eksperimentalaja zvejnieciba piedalijusies iepriek$&jos 5 gados. Savienibai iedalitais daudzums nevar parsniegt 50 %, ja
vien Grenlande nenolemj piedavat vairak. So noteikumu pieméro lidz protokola darbibas beigam.

SA PIELIKUMA PAPILDINAJUMI

. papildinajums. Zvejas atlaujas pieteikuma veidlapa
. papildinajums. Grenlandes kompetento iestazu kontaktinformacija

. papildindjums. IstenoSanas procediiras satelitnovérodanai (kugu satelitnovéroSanas sistéma — VMS)

1

2

3

4. papildinajums. VMS datu formats

5. papildinajums. Elastiguma shéma, kas piemérojama pelagisko sarkanasaru zvejnieciba Grenlandes un NEAFC tdenos
6

. papildinajums. Personas datu apstrade

18/33 ELL http://data.europa.cu/eli/prot/2024/3203/oj



OV L, 30.12.2024.

LV

1. papildingjums

ZVEJAS ATLAUJAS PIETEIKUMS

Veidlapa pieteikumam uz zvejas atlauju Grenlandes EEZ un uz Grenlandes kvotu arpus Grenlandes EEZ

OfF|N
(obligati/fakultativi/ar
nosacjjumiem)
Licences dati

1 |Licences veids pieteikuma vajadzibam (suga un apgabals) (o)

2 | Veélamais daudzums (o)

3 | Zvejas atlaujas laikposms (o)

4 | Adrese, uz kadu nosiitams zvejas atlaujas pieteikums European Commission, Directo-
rate-General for Maritime Affairs
and Fisheries, Rue de la Loi 200,
B-1049 Brussels, fakss: + 32 2
2962338, e-pasts: Mare-licen-
ces@ec.curopa.cu

Informacija par kugi

5 |Karoga valsts 0

6 |Kuga vards (0]

7 | Argjas identifikacijas burti un cipari 0

8 | Starptautiskais radio izsaukuma signals (IRCS) 0

9 | SJO numurs N Ja SJO numurs ir pieskirts

10 |Karoga valsts ieks€jas atsauces numurs F

11 | Kuga biives gads (o)

12 | Registracijas osta (@)

13 | Kuga tips (FAO kods) (0]

14 | Galvenais zvejas rika tips (FAO kods) (o)

15 |leprieksgjais vards vai vardi (karoga valsts, vards, IRCS, N Ja (iepriekséja informacija) ir

izmainu datums)

16 | Inmarsat numurs | Iridium numurs (talrunis, e-pasts) N Talrupa numurs un e-pasta
adrese fakultativi

17 |Ipasnieks (fiziskas vai juridiskas personas adrese, talrunis, N Faksa numurs fakultativs

fakss, e-pasts)
18 |Kuga parstavja (agenta) vards/nosaukums un adrese 0
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OfF/N
(obligati/fakultativi/ar
nosacjjumiem)
19 |Dzingja jauda (kW) 0
20 |Lielakais garums (LOA) 0
21 |Bruto tilpiba (GT) 0
22 | Saldesanas kapacitate (tonnas/diena) (o)
23 | Ar aukstumiekartu dzesinata jiras tidens (RSW) vai ar ledu 0
dzesinata juras tidens (CSW) tvertnu ietilpiba kubikmetros
24 | Digitals krasains kuga fotoattéls ar piemérotu izskirtsp&ju (0]
(maks. 0,5 MB), kura kugis redzams sanskata un redzams ari
kuga vards un identifikacijas numurs uz korpusa
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2. papildinajums

GRENLANDES KOMPETENTO IESTAZU KONTAKTINFORMACIJA

Zinojumu un pazinojumu nositiSana

Zinojumiem un pazinojumiem, kas sniedzami saskana ar pielikuma IV nodalas 1. iedalu, jabiit grenlandiesu, danu vai anglu
valoda.

Pazinojumus pa piekrastes radio vai e-pastu nosiita Grenlandes Zvejas licencu kontroles iestadei (GFLK) un Kopigajai
Arktikas pavélniecibai (AKO).

GFLK talrunis + 299 34 50 00
e-pasts: GFLK@NANOQ.GL

AKO talrunis + 299 36 40 00
e-pasts: FKO-KTP-A-FIO@FIIN.DK

Zvejas zurnali jastta uz $adu adresi:

Greenland Fishing Licence Control Authority (GFLK)

P.O. Box 501, 3900 Nuuk, Greenland

Zvejas atlaujas un citu atlauju pieteikumi jastta uz $adu adresi:
Zivsaimniecibas un medniecibas ministrija

e-pasts: APN@NANOQ.GL
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3. papildinajums

ISTENOSANAS PROCEDURAS SATELITNOVEROSANAI (KUGU SATELITNOVEROSANAS SISTEMA - VMS)

1. Kuga pozicijas zinas — VMS

1.1. Savienibas kugiem, kam ir saskana ar noligumu izdota zvejas atlauja un kas darbojas Grenlandes zvejas zona vai
zvejo no Grenlandes kvotas NEAFC tdenos (ka noteikts 5. papildinajuma), ir jabat aprikotiem ar pilniba
darbotiesspéjigu satelitlokalizacijas iekartu (kugu satelitnovérosanas sistéma — VMS), kas uzstadita uz kuga un spgj
nepartraukti, automatiski un ne retak ka reizi stunda parraidit pozicijas datus karoga valsts zvejas uzraudzibas
centram (FMC), kur§ atrodas uz sauszemes.

1.2. Ja kugis zvejo saskana ar noligumu un ja saskana ar protokolu pienakas veikt kuga satelitlokalizésanu, tad, tiklidz
kugis ir iegajis zvejas zona, karoga valsts FMC visus kuga pozicijas zinojumus talit parraida Grenlandes FMC. Ja
Puses par to vienojas, visus pozicijas zinojumus parraida caur ES centralo mezglu. Kad abas Puses biis pargajusas uz
UNJFLUX, VMS pozicijas datus parraidis ar karoga valsts starpniecibu un izmantojot FLUX TL tiklu, kura
darbosanos nodrosina Eiropas Komisija. Minétas zinas nosiita $adi:

a) elektroniski, izmantojot dro$u apmainas protokolu;
b) kad kugis ieiet zvejas zona un iziet no tas;
¢) formata, kads noradits 4. papildinajuma.
1.3. Katra pozicijas zina ietilpst:
a) kuga identifikacijas dati;
b) kuga nesenaka geografiska pozicija, kuras noteiksanas klida neparsniedz 500 m un ticamibas intervals ir 99 %;
¢) pozicijas registréSanas datums un laiks (UTC);
d) kuga atrums un kurss pozicijas registréSanas laika.

1.4. Karoga valsts FMC nodro$ina pozicijas zinu automatisku apstradi un elektronisku parraidisanu. Datubazé drosi
registré un glaba pozicijas zinas par kartgjo un ieprieksgjo gadu. Tomér tehnisku ierobezojumu gadijuma So periodu
var saisinat, par to savstarpgji vienojoties.

1.5. VMS aparattiras un programmatiiras elementi ir viltojumdrosi, proti, tie nelauj ievadit vai nositit nepareizus
pozicijas datus, un tos nevar manuali parlabot. Sistéma ir pilniba automatizéta un darbojas bez partraukuma
neatkarigi no vides apstakliem. Satelitlokalizacijas iekartu ir aizliegts iznicinat, bojat, izslégt vai ka citadi iejaukties
tas darbiba.

1.6. Puses vienojas uzraudzibas un inspekcijas mérkiem vajadzibas gadijuma un péc pieprasijuma apmainities ar
informaciju par izmantoto aprikojumu.

2. Tehniska kliime vai atteice, kas ietekmé kuga satelitnovérosanas iekartu

2.1. Ja rodas tehniska klime vai atteice, kas ietekmé uz zvejas kuga uzstadito pastavigas satelitnovérosanas iekartu,
karoga valstij par to tdlit jainformé Grenlandes un Savienibas iestades.

2.2. Bojatais aprikojums janomaina vai jasalabo pirmaja piestaSanas osta, kura pakalpojums ir pieejams, un vismaz
30 darbdienu laika péc tam, kad karoga valsts par to pazinojusi Grenlandes FMC. Péc minéta laikposma beigam
attiecigajam kugim jaatgriezas Grenlandes iestazu noradita osta, kura veicami regulativie pécpasakumi un remonts,
vai zona jaatstaj ar noteikumu, ka karoga valsts nosiita Grenlandes FMC bojata aprikojuma inspekcijas zinojumu un
informeé to par tehniskas klames iemesliem.

2.3. Lidz bridim, kad aprikojums ir salabots vai nomainits, kuga kapteinis reizi 4 stundas manuali pa elektronisko pastu,
radio vai faksu nosiita kop€jo pozicijas zinojumu, kura norada pozicijas, ko kuga kapteinis registréjis saskana ar
1.2. punkta minétajiem nosacijumiem.

2.4. Sa papildinajuma 2.3. punkta minétas manualas zinas karoga valsts FMC tiilit registré §a papildinajuma 1.4. punkta
minétaja datubazé un, izmantojot to pasu protokolu un formatu, kas noteikti 4. papildindjuma, nekavéjoties
parsiita tas Grenlandes FMC.
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2.5.

Péc 2.2. punkta minéta laikposma beigam kugim vairs nav atlauts veikt zvejas darbibas Grenlandes zvejas zona.

3. Pozicijas zinu drosa nositi§ana no viena FMC otram

3.1.
3.2.

3.3.

3.4.

Karoga valsts FMC automatiski nosiita attiecigo kugu pozicijas zinas Grenlandes FMC.

Abu Pusu FMC apmainas ar kontaktinformaciju, pieméram, ar e-pasta adresém, faksa, teleksa un talruna numuriem,
un nekavéjoties informé viens otru par visam $is informacijas izmainam.

Neskarot talakus ievieSamus uzlabojumus, pozicijas zinas attiecigo FMC un karoga valstu starpa parraida
elektroniski, izmantojot HTTPS protokolu. Grenlandes iestades un attiecigais karoga valsts FMC apmainas ar
sertifikatiem.

VMS dati tiks izmantoti saskana ar protokola 11. pantu.

4. Sakaru sistémas darbibas traucgjumi

4.1.

4.2.
4.3.

Grenlandes kompetenta iestade un Savienibas karoga valstu FMC nodro$ina sava elektroniska aprikojuma
sadarbspgju un, lai péc iesp&jas drizak rastu tehnisku risindjumu, tdlit cits citu informé par jebkadiem
traucéjumiem, kas saistiti ar pozicijas zinu nosfitiSanu un sanemsanu.

Sakaru partriik§ana starp FMC nedrikst ietekmeét kugu darbibu.

Visas sakaru traucéjumu laika neparraiditas zinas nosita, tiklidz sakari starp attiecigajiem FMC ir atjaunoti.

5. FMC apkope

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Par planotu FMC apkopi (apkopes programma), kas varétu ietekmét VMS datu apmainu, otrs FMC jainformé
vismaz 72 stundas ieprieks, ja iesp&jams, noradot apkopes datumu un ilgumu. Informaciju par neplanotu apkopi
otram FMC nosiita, tiklidz tas ir iespgjams.

Apkopes laika VMS datu nosiiti§ana var tikt aizturéta lidz sistémas darbibas atjaunoSanai. Relevantos VMS datus
nosiita uzreiz péc apkopes pabeigsanas.

Ja apkope ilgst vairak neka 24 stundas, VMS datus otram FMC nosiita, izmantojot alternativus elektronisko sakaru
lidzeklus, par kuriem panakta savstarpéja vienosanas.

Grenlande savas kompetentas iestades, kas atbild par uzraudzibu, kontroli un parraudzibu (MCS) attiecigi informe,
lai Grenlandes FMC ar FMC apkopi saistitu iemeslu dé] neuzskatitu, ka Savienibas kugi nepilda savu pienakumu
parraidit VMS datus.

6. Pozicijas zinu satiSanas biezuma parskatiSana

6.1.

6.2.

Ja pastav dokumentéti pieradijumi par iesp&amu parkapumu, Grenlande var pieprasit karoga valsts FMC
(pieprasijuma kopiju nosatot Savienibai) uz noteiktu izmeklésanas laiku saisinat kuga pozicijas zinu nosatisanas
intervalu lidz 30 mindatém. Minétos dokumentétos pieradjjumus Grenlande nosiita karoga valsts FMC un Savienibai.
Karoga valsts FMC talit sak pozicijas zinas Grenlandei sitit, ievérojot jauno nosiitianas biezumu.

Péc noteikta izmeklésanas laika beigam Grenlande informé karoga valsts FMC un Savienibu par jebkadiem
vajadzigajiem pécpasakumiem.
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4. papildinajums

1. IEDALA. VMS NAF FORMATS (¥)

VMS datu formats
Formats, kada VMS zinas nostitamas otras Puses FMC

1) Zina “ENTRY” (‘IEIESANA”)

Datu elements Lauka kods fg E}ﬁ%jgv(lo(l):/) Piezimes

leraksta sakums SR o) Sistémas dati: apzimeé ieraksta sakumu

Adrese AD 0 Zinas dati: sanéméjas Puses valsts ISO trisburtu
kods

Nosiititajs FR o) Zinas dati: sititajas Puses valsts ISO trisburtu
kods

leraksta numurs RN F Zinas dati: ieraksta kartas numurs attiecigaja
gada

leraksta datums RD F Zinas dati: parraidisanas datums

leraksta laiks RT F Zinas dati: parraidiSanas laiks

Zinas tips ™ (0] Zinas dati: zinas tips “ENT”

Radio izsaukuma RC o) Kuga dati: kuga starptautiskais radio izsaukuma

signals signals

Ieksgjais atsauces IR ) Kuga dati: Puses pieskirts unikals kuga numurs

numurs (karoga valsts ISO trisburtu kods, aiz kura
noradits numurs)

Argjais registracijas XR F Kuga dati: kuga borta numurs

numurs

Geografiskais platums LT (0] Pozicijas dati: pozicija £ 99.999 (WGS-84)

Geografiskais garums LG o) Pozicijas dati: pozicija £ 999.999 (WGS-84)

Atrums SP ) Pozicijas dati: kuga atrums, izteikts mezgla
desmitdalas

Kurss co (0] Pozicijas dati: kuga kurss 360° skala

Datums DA (0] Pozicijas dati: pozicijas registréSanas datums
UTC (YYYYMMDD)

Laiks TI (o) Pozicijas dati: pozicijas registréSanas laiks UTC
(HHMM)

leraksta beigas ER 0 Sistémas dati: apzimé ieraksta beigas
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2) Zina/zinojums “POSITION” (“POZICIJA”)

Datu elements Lauka kods Obligati ((H:/) fakultativi Piezimes

leraksta sakums SR 0 Sistémas dati: apzimé ieraksta sakumu

Adrese AD (0] Zinas dati: sanéméjas Puses valsts ISO trisburtu
kods

Nosititajs FR 0] Zinas dati: satitajas Puses valsts ISO trisburtu
kods

leraksta numurs RN F Zinas dati: ieraksta kartas numurs attiecigaja
gada

leraksta datums RD F Zinas dati: parraidisanas datums

leraksta laiks RT F Zinas dati: parraidiSanas laiks

Zinas tips ™ (¢} Zinas dati: zinas tips “POS” ()

Radio izsaukuma RC () Kuga dati: kuga starptautiskais radio izsaukuma

signals signals

Ieksgjais atsauces IR 0] Kuga dati: Puses pieskirts unikals kuga numurs

numurs (karoga valsts ISO trisburtu kods, aiz kura
noradits numurs)

Argjais registracijas XR F Kuga dati: kuga borta numurs

numurs

Geografiskais platums LT (0] Pozicijas dati: pozicija £ 99.999 (WGS-84)

Geografiskais garums LG o) Pozicijas dati: pozicija £ 999.999 (WGS-84)

Darbiba AC F() Pozicijas dati: “ANC” norada zinoSanas biezuma
samazinajumu

Atrums SP o) Pozicijas dati: kuga atrums, izteikts mezgla
desmitdalas

Kurss co 0 Pozicijas dati: kuga kurss 360° skala

Datums DA (0] Pozicijas dati: pozicijas registréSanas datums
UTC (YYYYMMDD)

Laiks TI (o) Pozicijas dati: pozicijas registrésanas laiks UTC
(HHMM)

leraksta beigas ER ) Sistémas dati: apzimé ieraksta beigas
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3) Zina “EXIT” (“1ZIESANA”)

Datu elements Lauka kods Obligati ((8:/) fakulrativi Piezimes

leraksta sakums SR o) Sistémas dati: apzimeé ieraksta sakumu

Adrese AD 0 Zinas dati: sanéméjas Puses valsts ISO trisburtu
kods

Nosiititajs FR 0 Zinas dati: siititdjas Puses valsts ISO trisburtu
kods

leraksta numurs RN F Zinas dati: ieraksta kartas numurs attiecigaja
gada

leraksta datums RD F Zinas dati: parraidisanas datums

leraksta laiks RT F Zinas dati: parraidiSanas laiks

Zinas tips ™ (0] Zinas dati: zinas tips “EXI”

Radio izsaukuma RC 0] Kuga dati: kuga starptautiskais radio izsaukuma

signals signals

leksgjais atsauces IR o) Kuga dati: Puses pieskirts unikals kuga numurs

numurs (karoga valsts ISO trisburtu kods, aiz kura
noradits numurs)

Argjais registracijas XR F Kuga dati: kuga borta numurs

numurs

Datums DA (0] Pozicijas dati: pozicijas registréSanas datums
UTC (YYYYMMDD)

Laiks TI 0 Pozicijas dati: pozicijas registréSanas laiks UTC
(HHMM)

leraksta beigas ER 0] Sistémas dati: apzimé ieraksta beigas

4) Formatgjums

Datu parraidé katru zinu strukturé $adi:

— zipas sakumu apzim@ ar divam slipsvitram (//) un lauka kodu “SR”,

— datu elementa sakumu apzimé ar divam slipsvitram (//) un attiecigo lauka kodu,

— lauka kodu no datu elementa atdala ar vienu slipsvitru (/),

— datu parus atdala ar atstarpi,

— ieraksta beigas apzimé ar lauka kodu “ER” un divam slipsvitram (/).

Visi $aja pielikuma minétie lauka kodi ir Ziemelatlantijas formata, kas aprakstits NEAFC Kontroles un izpildes panaksanas

shéma.

(T

Ja zinojumu parraida kugis, kura satelitlokalizacijas iekarta ir bojata, norada zinas tipu “MAN".

() Janorada tikai tad, ja “POS” zinu parraidiSanas bieZums attiecigajam kugim ir samazinats.

(*)  Ka noradits pielikuma IV nodalas 1. iedala, apmainai ar kuga pozicijas datiem domatais UN/FLUX (ANO Fisheries Language for
Universal eXchange) standarts un FLUX TL apmainas tikls tiks ieviesti, tiklidz biis sekmigi noslégusies saskanotie izméginajuma
periodi un abas Puses biis tam gatavas. Tadé] lidz ar UN/FLUX formata izmantoSanas uzsaksanu Seit ieprieks noraditas NAF formata
specifikacijas, ko izmanto apmainai ar VMS pozicijas datiem, aizstdj ar UN/FLUX formatu, ka noteikts 33 papildinajuma 2. iedala.
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2. IEDALA. VMS UN/FLUX FORMATS

UNJFLUX formats: obligatie dati, kas parraidami ar pozicijas zinojumiem

Dati Obligati/fakultativi Piezimes
Adresats (0] Zinas dati: sanéméja valsts trisburtu kods (ISO-3166)
NB! FLUX TL tie ir jau iestradati.
Nosiititajs (0] Zinas dati: siititaja valsts trisburtu kods (ISO-3166)
Zinas unikalais O UUID, atbilst IETF definétajam RFC 4122
identifikators
ParraidiSanas datums un () Zinas sagatavosanas datums un laiks UTC péc ISO 8601 standarta.
laiks Jaizmanto formats YYYY-MM-DDThh:mm:ss [.000000]Z (')
Karoga valsts 0 Zinas dati: karoga valsts trisburtu kods (ISO-3166)
Zinas tips ) Zinas dati: zinas tips
Izmanto $adus kodus:
ENTRY: pirma registréta pozicija péc ieieSanas zvejas zona
EXIT: pirma registréjama zina péc izieSanas no zvejas zonas
POS: pozicijas, ko parraida, atrodoties zvejas zona
MANUAL: pozicija parraidita manuali
Radio izsaukuma signals ) Kuga dati: kuga starptautiskais radio izsaukuma signals (IRCS)
Ligumslédzgjas puses F Kuga dati: ligumslédzéjas puses unikalais kuga identifikators
ieksgjais atsauces numurs
Unikalais kuga F Kuga dati: SJO numurs
identifikators (UVI)
Argjais registracijas F Kuga dati: kuga borta numurs (ISO 8859.1)
numurs
Geografiskais platums 0] Kuga porzicijas dati: pozicija grados un decimalgrados, DD.ddd
(WGS-84)
Pozitivas koordinatas apzimé pozicijas uz ziemeliem no ekvatora;
negativas koordinatas apzimé pozicijas uz dienvidiem no ekvatora.
(" YYYY = gads; MM = ménesis. Ja ménesa kartas numurs ir mazaks par 10, numura prieksa raksta nulli; DD = ménesa diena. Ja dienas

kartas numurs ir mazaks par 10, numura prieksa raksta nulli; T = burts “T” norada, ka sakas icraksta dala ar datiem par laiku;
H24 = diennakts stunda, pierakstita ar 2 cipariem 24 stundu sistéma; MI = mindites, pierakstitas ar 2 cipariem; SS = sekundes,
pierakstitas ar 2 cipariem; [.000000] = péc izvéles var noradit sekundes dalas (bez kvadratickavam); Z = laika josla, kurai jabat

Z (t. i, UTQ).
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Dati Obligati/fakultativi Piezimes

Geografiskais garums ) Kuga pozicijas dati: pozicija grados un decimalgrados, DD.ddd
(WGS-84)

Pozitivas koordinatas apzimé pozicijas uz austrumiem no Grinicas
meridiana; negativas koordinatas apzimé pozicijas uz rietumiem no
Grini¢as meridiana.

Kurss 0] Kuga kurss 360° skala

Atrums 0 Kuga atrums mezglos

Datums un laiks ) Kuga pozicijas dati: pozicijas registrésanas datums un laiks UTC péc
ISO 8601 standarta. Jaizmanto formats YYYY-MM-DDThh:mm:ss
[.000000]Z ()

Datu parraidisana UN/FLUX formata jastrukturé ta, ka noteikts atseviska tehniskas istenosanas dokumenta, kur§ vel
jaizstrada un par kuru Pusém vél javienojas, pirms notiek pareja uz UN/FLUX.

A YYYY= gads; MM = ménesis. Ja ménesa kartas numurs ir mazaks par 10, numura prieksa raksta nulli; DD = ménesa diena. Ja dienas
kartas numurs ir mazaks par 10, numura prieksa raksta nulli; T = burts “T” norada, ka sakas icraksta dala ar datiem par laiku;
H24 = diennakts stunda, pierakstita ar 2 cipariem 24 stundu sistéma; MI = mindites, pierakstitas ar 2 cipariem; SS = sekundes,
pierakstitas ar 2 cipariem; [.000000] = péc izvéles var noradit sekundes dalas (bez kvadratickavam); Z = laika josla, kurai jabat
Z (. i, UTO).
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10.

5. papildinajums

ELASTIGUMA SHEMA, KAS PIEMEROJAMA PELAGISKO SARKANASARU ZVEJNIECIBA GRENLANDES UN
NEAFC UDENOS

Lai zvejotu saskana ar elastiguma shému, kas piemérojama pelagisko sarkanasaru zvejnieciba Grenlandes un NEAFC
idenos, Savienibas kugim jabiit zvejas atlaujai, kuru Grenlande izdevusi saskana ar protokola pielikuma II nodalu.
Pieteikuma un zvejas atlauja skaidri janorada, ka darbibas veic arpus Grenlandes EEZ.

Tiek ievéroti visi pasakumi, ko NEAFC pienémusi attieciba uz minéto zvejniecibu NEAFC parvaldibas apgabala.

No savas Grenlandes sarkanasaru kvotas Savienibas kugis drikst zvejot tikai péc tam, kad tas ir pilniba apguvis
Savienibas piekritigas NEAFC sarkanasaru kvotas dalu, kuru kugim iedaljjusi karoga valsts.

Kad kugis ir pilniba apguvis savu NEAFC kvotu, tas drikst taja pasa NEAFC apgabala turpinat zvejot no savas
Grenlandes kvotas ar noteikumu, ka tiek ievérots 5. punkts.

Savienibas kugis no savas Grenlandes kvotas sarkanasaru aizsardzibas apgabala (RCA) drikst zvejot saskapa ar
nosacjjumiem, kas izklastiti NEAFC ieteikuma par sarkanasaru parvaldibu Irmingera jira un tai pieguloSajos tidenos,
bet nedrikst zvejot minéta apgabala dala, kas atrodas Islandes zvejas zona.

Savienibas kugis, kas veic zvejas darbibas NEAFC parvaldibas apgabala, ar karoga valsts FMC starpniecibu un saskana ar
regulativajam prasibam nosiita NEAFC adresétu VMS pozicijas zinojumu. Laika, kamér NEAFC RCA notiek zveja no
Grenlandes kvotas, karoga valsts FMC ievie§ Ipasu kartibu, lai reizi stunda ienakoSo kuga VMS pozicijas zinojumu
rezultati teju reallaika tiktu parraiditi Grenlandes FMC.

Kuga kapteinis nodrosina to, ka NEAFC un Grenlandes iestadém adresétajos zinojumos sarkanasaru nozveja, kas
NEAFC parvaldibas apgabala giita saskana ar Grenlandes elastiguma shému, ir skaidri identificéta ka tada, kas gita,
izmantojot Grenlandes zvejas atlauju, kura izdota saskana ar elastiguma shému.

Pirms kugis sak zvejot saskana ar Grenlandes zvejas atlauju, tas parraida zinojumu “PAZINOJUMS PAR DARBIBU”.

Kamér notiek zveja saskana ar Grenlandes zvejas atlauju, katru dienu ne velak ka plkst. 23.59 (UTC) tiek parraidits
zinojums “DIENAS NOZVEJA”.

Kad kugis beidz ar Grenlandes kvotu saistitas zvejas darbibas, tas parraida zinojumu “DARBIBAS BEIGAS”.

Zinojumu “PAZINOJUMU PAR DARBIBU”, zinojumu “DIENAS NOZVEJA” un zinojumu “DARBIBAS BEIGAS” nosiita
saskana ar pielikuma IV nodalas 2. iedalu.

Labakai to apgabalu aizsardzibai, kuros ir augsta zivju kapuru koncentracija, zvejas darbibas neuzsak pirms datuma,
kas noteikts NEAFC ieteikuma par sarkanasaru parvaldibu Irmingera jara un tai piegulo$ajos tidenos.

Karoga valsts pazino Savienibas iestadem nozvejas, kas no Grenlandes kvotas giitas Grenlandes Gidenos un NEAFC
parvaldibas apgabala. Tas ietver visas nozvejas, kas giitas saskana ar elastiguma shému, un skaidri janorada katra
nozveja un tai atbilstosa zvejas atlauja.

Zvejas sezonai beidzoties, katras karoga valsts FMC nosiita Grenlandes iestadem nozvejas statistiku par pelagisko
sarkanasaru zvejniecibu, kura I elastiguma shéma piemérota.
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6. papildinajums

PERSONAS DATU APSTRADE

1. Definicijas un tverums

1.1. Definicijas
Saja papildinajuma pieméro noliguma 2. panta definicijas un ari $adas definicijas:
a) “personas dati” ir informacija, kas attiecas uz identificétu vai identificgjamu fizisku personu (“datu subjekts”);

identificéjama fiziska persona ir tada, kuru var tiei vai netiesi identificét péc kada identifikatora, pieméram, varda,
uzvarda, identifikacijas numura vai atrasanas vietas datiem;

=z

“apstrade” ir jebkura ar personas datiem vai personas datu kopam veikta operacija vai operaciju kopums, ko veic ar
vai bez automatizétiem lidzekliem, pieméram, vaksana, registracija, organizéana, strukturéSana, glabasana,
pielagosana vai parveidosana, izgi§ana, aplikosana, izmantosana, izpausana parraidot, izplatot vai citadi darot tos
pieejamus, saskar)oéana vai savieto$ana, ierobeZo$ana, dzé$ana vai iznicinasana;

c) “sutitajiestade” ir publiska iestade, kas personas datus nosiita;
d) “sanemejiestade” ir publiska iestade, kurai personas datus izpauz;

e) “datu aizsardzibas parkdapums” ir drosibas parkapums, kura rezultta notiek nejausa vai nelikumiga parraidito,
uzglabato vai citadi apstradato personas datu iznicina$ana, nozaudé$ana, parveido$ana, neatlauta izpauSana vai
piekluve tiem;

f) “talaka parsitiSana” ir sanéméja izdarita personas datu parsiitiSana struktiirai, kas nav protokolu parakstijusi Puse
(“tresa persona”);

g) “kontroles iestade” ir neatkariga publiska iestade, kas atbild par $a papildindjuma piemérosanas uzraudzibu, kuras
mérkis ir aizsargat fizisku personu pamattiesibas un brivibas attieciba uz personas datu apstradi.

1.2. Tvérums
Protokols attiecas konkréti uz fiziskam personam, kuras ir zvejas kugu ipasnieki, to parstavji un protokola satvara

darbojosos zvejas kugu kapteini un apkalpe.

Datu apmaina un talaka apstrade saistiba ar protokola Istenosanu un konkréti ar atlauju pieteikumiem, zvejas darbibu
uzraudzibu un cinu pret nelegalu zveju varétu notikt ar §ada veida datiem:

— kuga identifikacijas numurs un kontaktinformacija,

— kontrolieru, inspektoru vai novérotaju savaktie dati par kuga darbibam vai ar kugi saistitajam darbibam, kuga
poziciju un parvietoanos, kuga zvejas darbibu vai ar zveju saistito kuga darbibu,

— kuga pasnieku vai vipa parstavja dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba, profesionala kontaktinformacija un
profesionalais bankas konts,

— vietéjo darbinieku dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba un profesionala kontaktinformacija,

— kuga kapteina un apkalpes loceklu dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba, amats un kapteina kontaktinformacija,
— nodarbinato zvejnieku dati, tadi ka vards, uzvards, kontaktinformacija, apmaciba, veselibas sertifikats.

1.3. Atbildigas iestades

Par datu apstradi atbildigas iestades ir Eiropas Komisija un karoga dalibvalsts iestade, Savienibas gadijuma, un Grenlandes
iestade.
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2. Personas datu aizsardzibas pasakumi

2.1. Pielietojuma ierobezojums un datu minimizésana

Personas dati, kas pieprasiti un parsititi saskana ar protokolu, ir adekvati, relevanti un neparsniedz to, kas nepieciesams
protokola Tsteno$anai, t. i., zvejas atlauju apstradei un Savienibas kugu veikto darbibu kontrolei un uzraudzibai. Personas
datu apmainu protokola satvara Puses veic vienigi protokola noteiktajos konkrétajos noliikos.

Sapemtie dati netiks apstradati mérkiem, kas atskiras no pirmaja dala minétajiem, vai ari tiks anonimizeti.

Sanéméjiestade péc pieprasijuma nekavéjoties informé stitajiestadi par to, ka pazinotie dati tiek izmantoti.

2.2. Precizitate

Puses nodrosina, ka protokola satvara parsititie personas dati ir precizi un aktuali un vajadzibas gadijuma tiek regulari
atjauninati atbilstosi sttitajiestades informétibai. Ja kada no Pusém konstaté, ka parsiititie vai sanemtie personas dati nav
precizi, ta par to nekavéjoties informé otru Pusi un veic vajadzigos labojumus un atjauninajumus.

2.3. Glabasanas ilguma ierobezojums

Personas datus neglaba ilgak ka nepiecieSams merkim, kura dé| datu apmaina veikta. Ja vien tie nav vajadzigi, lai izpilditu
Grenlandes Zvejniecibas likuma (2024. gada 23. maija Likums Nr. 29 “Par zvejniecibu”) 12. nodalas uzliktos
pienakumus vai lai veiktu parkapuma, inspekcijas vai tiesvedibas vai administrativa procesa pécpasakumus, minétos
personas datus svitro velakais vienu gadu péc protokola termina beigam. Pécpasakumu gadijuma datus var glabat tik ilgi,
cik nepieciesams, lai lidzsekotu parkapumam vai inspekcijai, vai lidz tiesvedibas vai administrativas procesa galigajam
noslégumam. Attieciba uz personas datiem, kas vajadzigi, lai izpilditu Grenlandes Zvejniecibas likuma (2024. gada
23. maija Likums Nr. 29 “Par zvejniecibu”) 12. nodalas uzliktos pienakumus, datus svitro vélakais 5 gadus péc tam, kad
tie iegiiti saskana ar protokolu.

Ja personas datus glaba ilgak, tos anonimizé.

2.4. Drosiba un konfidencialitate

Personas datus apstrada ta, lai, nemot véra apstrades ipasos riskus, pienacigi garantétu minéto datu drosibu, ar
aizsardzibu pret neatlautu vai nelikumigu apstradi un pret netiSu nozaudésanu, iznicinasanu vai sabojasanu. Par apstradi
atbildigas iestades aktivi vérSas pret visiem datu aizsardzibas parkapumiem un veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai
personas datu aizsardzibas parkapuma negativas sekas novérstu vai mikstinatu. Par $adu parkapumu sanémeéjiestade péc
iespgjas drizak pazino sititajiestadei, un abas iestades sadarbojas, ka un kad vajadzigs, lai katra no tam varétu izpildit
savas valsts tiesiskaja reguléjuma noteiktos pienakumus, kuri no personas datu aizsardzibas parkapuma izriet&jusi.

Puses apnemas iedibinat pienacigus tehniskos un organizatoriskos pasakumus, kuri garanté, ka apstrade atbilst
protokolam.

2.5. LaboSana vai dzéSana

Puses nodrosina, ka stititajiestade un sanémgéjiestade veic visus pasakumus, kuri ir pamatoti vajadzigi, lai personas datus
varétu talit labot vai dzést gadijuma, ja apstrade neatbilst protokolam, seviski tad, ja dati nav adekvati, relevanti, precizi
vai ir parak detalizéti, nemot véra apstrades galigo noltku.

Puses viena otrai pazino par visiem labo3anas vai dz&Sanas gadjjumiem.

2.6. Parredzamiba

Puses, sniedzot individualus pazinojumus un publicgjot noligumu savas timek]vietnés, nodrosina, ka datu subjekti tiek
informéti par parsitito un talak apstradato datu kategorijam, par personas datu apstrades veidu, par attiecigo
parsttisanas riku, par apstrades galigo noliiku, par tre$am personam vai treo personu kategorijam, kuram informaciju
var parsitit talak, par individualajam tiestbam un mehanismiem, kas pieejami, lai izmantotu savas tiesibas un sanemtu
tiesisko aizsardzibu, ka ari par kontaktinformaciju strida vai stidzibas gadijuma.
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2.7. Talaka parsitisana

Personas datus, kas sanemti saskana ar protokolu, sanéméjiestade tresai personai, kura iedibinata valsti, kas nav karoga
dalibvalsts, parsita tikai tad, ja tas ir pamatots ar svarigu sabiedribas interesés eso$u meérki, kur$ par tadu atzits art
sutitajiestadei piemérojamaja tiesiskaja reguléjuma, un ja ir izpilditas paréjas 3a papildinajuma prasibas (jo Ipasi attieciba
uz pielietojuma ierobezojumu un datu minimizé$anu), un

a) ja par valsti, kura tre$a persona vai starptautiska organizacija atrodas, Eiropas Komisija, ievérojot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) 2016/679 () 45. pantu, ir piepémusi lémumu par aizsardzibas limena pietiekamibu un
minétais lémums aptver talako parsatiSanu; vai

b) ipasos gadijumos, kad $ada parsitiSana ir vajadziga, lai sititajiestade varétu izpildit savas saistibas pret regionalajam
zvejniecibas parvaldibas organizacijam vai regionalajam zvejniecibas organizacijam; vai

¢) ja iznémuma karta tas tiek uzskatits par vajadzigu, tre$a persona apnemas datus apstradat tikai konkrétam nolikiem,
kura de| dati ir talak parsatiti, un, kolidz minéta noloka dé| veikta apstrade vairs nav vajadziga, tos talit izdzest.

3. Datu subjekta tiesibas

3.1. Piekluve personas datiem

Péc datu subjekta pieprasijuma sanéméjiestadei ir pienakums:
a) datu subjektam apstiprinat, ka vina personas dati tiek/netiek apstradati;

b) informét par apstrades noliiku, personas datu kategorijam, glabasanas laiku (ja iesp&jams), tiesibam pieprasit datu
labosanu/svitrosanu, tiesibam iesniegt sadzibu utt.;

¢) izsniegt personas datu kopiju;
d) sniegt visparigu informaciju par piemérojamajiem datu aizsardzibas pasakumiem.

3.2. Personas datu laboSana

Péc datu subjekta pieprasijuma sanéméjiestade izlabo minéta subjekta personas datus, kas ir nepilnigi, neprecizi vai
novecojusi.

3.3. Personas datu svitroana

Péc datu subjekta pieprasijuma sanémeéjiestadei ir pienakums:

a) dzést minéta subjekta personas datus, kuri apstradati veida, kas neatbilst protokola noteiktajiem aizsardzibas
pasakumiem;

b) dzést minéta subjekta personas datus, kuri vairs nav vajadzigi noltikiem, kados tos kadreiz likumigi apstradaja;

c) izbeigt personas datu apstradi, ja datu subjekts pret apstradi iebilst, pamatojoties uz iemesliem, kas saistiti ar vina vai
vinas konkréto situaciju. Tomer tas nav jadara, ja pastav augstaki legitimi iemesli, kas stav pari datu subjekta
interesém, tiesibam un brivibam.

3.4. Pienemta kartiba

Uz datu subjekta pieprasijumu par piekluvi saviem personas datiem, to labosanu un dzé$anu sanéméjiestade atbild bez
kavésanas, sapratiga termina un jebkura gadijuma viena ménesa laika péc pieprasijuma sanemsanas. Sanéméjiestade var
veikt atbilstosus pasakumus, pieméram, iekasét sapratigu maksu, ko izmanto, lai segtu administrativas izmaksas, vai
atteikties izskatit pieprasijumu, kas ir acimredzami nepamatots vai parmeérigs.

Ja atbilde uz datu subjekta pieprasijumu ir noraidosa, sanéméjiestadei datu subjekts jainformé par atteikuma iemesliem.

3.5. lerobezojumi

Saja papildindjuma paredzétas tiesibas var ierobezot, ja $ads ierobezojums ir paredzéts tiesibu aktos un demokratiska
sabiedriba ir nepiecieSams un samérigs, lai novérstu, izmeklétu un atklatu noziedzigus nodarfjumus un sauktu pie
atbildibas par tiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un 3adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp., ELL http://data.europa.eu/elijreg/2016/679/0j).
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Sis tiesibas var ierobezot arf, lai nodrosinatu kontroles, inspekcijas vai regulativo funkciju, kas, pat ja tikai retumis, ir
saistita ar valsts varas istenoSanu.

Minétas tiesibas ar tadiem pasiem nosacijumiem ierobezot var arT datu subjekta aizsardzibas vai citu personu tiesibu un
brivibu aizsardzibas laba.

4. Tiesiska aizsardziba un neatkariga uzraudziba
4.1. Neatkariga uzraudziba

Personas datu apstrades atbilstibu protokolam neatkarigi uzrauga argja vai ieks$gja struktira, kas ir neatkarigas
uzraudzibas profesionale un kam ir izmekléSanas un tiesiskas aizsardzibas pilnvaras.

4.2. Uzraugosas iestades

Attieciba uz Savienibu §adu uzraudzibu isteno Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs, ja apstrade ir Eiropas Komisijas
kompetencg, vai nacionalas datu aizsardzibu uzraugo$as iestades, ja apstrade ir karoga dalibvalsts kompetencé.

Attieciba uz Grenlandi kompetenta ir Danijas Datu aizsardzibas agentiira (danu valoda Datatilsynet).

lepriek$ minétas iestades efektivi un savlaicigi izskata datu subjektu stdzibas par vinu personas datu apstradi saskana ar
protokolu.

4.3. Tiesibas uz tiesisko aizsardzibu

Katra Puse sava tiesibu sistéma nodrosina, ka datu subjekts, kur§ uzskata, ka iestade nav veikusi protokola 11. panta un
$aja papildinajuma noteiktos aizsardzibas pasakumus, vai kur§ uzskata, ka vina vai vinas personas datu sakara ir parkapti
kadi noteikumi, pret minéto iestadi, ciktal to pielauj piemérojamas tiesibu normas, var vérsties tiesa vai lidzvértiga
strukt{ira.

Stdzibas par $adam iestadem Eiropas Komisijas gadijuma var adresét Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, bet
Grenlandes gadijuma — Danijas Datu aizsardzibas agentarai. Turklat dazas stidzibas par vienu vai otru no minétajam
iestadém var iesniegt tiesa: Eiropas Komisijas gadijuma ta ir Eiropas Savienibas Tiesa, bet Grenlandes gadijuma —
Grenlandes tiesas.

Ja datu subjekts attieciba uz savu personas datu apstradi deklaré stridu vai iesniedz stidzibu pret sititajiestadi,
sanéméjiestadi vai tam abam, iestades viena otru par $adiem stridiem vai stidzibam informé un dara visu iesp&amo, lai
stridu vai siidzibu iespjami driz atrisinatu izligstot.

4.4. Informacijas apmaina

Puses viena otru informé par siidzibam, ko tas sanémusas par personas datu apstradi saskana ar protokolu, un par $o
stidzibu atrisinajumu.

5. ParskatiSana

Vajadzibas gadijuma Puses var vienoties savu personas datu apstrades ricibpolitiku un procediiras izskatit, lai verificétu
un apstiprinatu, ka protokola 11. panta un $aja papildindjuma noteiktie aizsardzibas pasakumi Apvienotas komitejas
satvara tiek istenoti efektivi.

6. ParsuitiSanas apturéSana

Satitaja Puse var personas datu parsitiSanu apturét vai izbeigt, ja par §a papildindjuma satvara veiktu personas datu
apstradi izc€lusos stridus Pusém neizdodas atrisinat tiktal, lai satitaja Puse uzskatitu, ka sanéméja Puse jautajumu ir
atrisinajusi apmierinosi. Agrak parsatitos datus turpina apstradat saskana ar $o papildinajumu.
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